T Phone Pro
Telefon komorkowy 5G

Instrukcja obstug!
Polski



Informacje o niniejszej instrukcji obstugi .....coveeveceervccceernnneee

Dziekujemy za wybranie telefonu komdrkowego T Phone Pro 5G. Aby utrzymad urzadzenie w optymalnym stanie,
nalezy przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysztosé.
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11 Informacje ogdlne

Uwaga: Czujnik linii papilarnych znajduje sie na przycisku zasilania.

Mikrofon
Géra telefonu —— ° ) Ultraszerokokatny 5 MP 7~ \
Makro 2 MP = @
) Wspomaganie gtebi 2 MP =

Przednia kamera Gtowny aparat 50 MP 7@_@
| Lampa btyskowa O Przycisk
hh\ M regulacji

- gtosnosci

Tacka na

karty SIM .
i micro-SD™ Wiacznik
T

L J |
Gtosnik  Ztacze stuchawek
| | ,
\ / {___Joaooo & 3 O +— Déttelefonu

- |
USB typu C Mikrofon
B Przycisk ostatnich aplikacji
Dotknij, aby wyswietli¢ ostatnio uzywane aplikacje. Przeciggnij palcem po ekranie w gdre, aby usungé
konkretna miniature z listy, lub przewir do korica w lewo i dotknij opcji WYCZYSC WSZYSTKO, aby usunaé
wszystkie miniatury z listy.

Naci$niecie przycisku Ostatnie aplikacje umozliwi réwniez dostep do opcji Zrzuty ekranu. Dotknij opcji Zrzut
ekranu, aby natychmiast zarejestrowac to, co jest widoczne na ekranie.

® Przycisk ekranu gtéwnego

Z dowolnej aplikacji lub ekranu dotknij tego przycisku, aby powrdcié do ekranu gtéwnego.

Dotknij i przytrzymaj tego przycisku, aby uruchomic Asystenta Google, za pomocg ktérego mozesz wyszukiwac
informacje online, otwieraé aplikacje w telefonie lub wysytaé¢ wiadomosci.

« Przycisk Wstecz

Dotknij tego przycisku, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu lub zamkngé okno dialogowe, menu opcji lub panel
powiadomien.

Wiacznik
Nacis$nij i zwolnij szybko ten przycisk, aby zablokowac lub podswietli¢ ekran.

Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby uruchomic Asystenta Google.
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Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania i przycisk zwiekszania gtosnosci, aby wybraé opcje Tryb awaryjny,
Wytaczenie zasilania lub Uruchom ponownie.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania i przycisk zmniejszania gto$nosci, aby zrobic zrzut ekranu i zapisaé go.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 10 sekund, aby wymusi¢ ponowne uruchomienie.

Dwukrotnie naci$nij przycisk zasilania, aby uzyska¢ dostep do aparatu.

Przycisk regulacji gto$nosci
Uzyj przyciskow zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci, aby dostosowaé gto$nos$¢ dzwonka, gtosnosé
potaczenia podczas rozmowy telefonicznej lub gtosnos¢ multimediow podczas stuchania muzyki, oglgdania
wideo lub przesytania strumieniowego tresci.

Naci$nij przycisk regulacji gto$nosci podczas potaczenia przychodzgcego, aby wyciszyé dzwonek.

Podczas uzywania aparatu naci$nij przycisk zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci, aby zrobic zdjecie.

1.2 Konfiguracja
Wktadanie karty nano SIM

Musisz wtozy¢ karte nano SIM, aby wykonywac potgczenia telefoniczne za pomocg sieci operatora.

Telefon obstuguje tylko karty nano SIM. Aby unikng¢ uszkodzenia telefonu, nie nalezy prébowac wktadaé
innych typow kart SIM, takich jak mini-SIM lub micro-SIM.

Umiesé lub wyjmij karte %

nano SIM i karte micro-

SD w odpowiednim
gniezdzie, jak pokazano \\m : s
na rysunku

WHtdz kluczyk do
wysuwania kart SIM

do otworu, a nastepnie %

delikatnie wysun tacke

Uwaga: Nawet jesli karty SIM nie zostata zainstalowana, telefon mozna wtgczy¢ i mozesz potgczyc¢ sie z siecig Wi-Fi
i korzystacé z niektdrych funkcji telefonu.

Przygotuj telefon

Przy pierwszym wtaczeniu telefonu nalezy ustawic nastepujgce opcje:

Dotknij W7, aby wybrac jezyk telefonu, nastepnie dotknij URUCHOM.
Wybierz dostepna sie¢ Wi-Fi. Mozesz rowniez dotkngé Konfiguracja offline i Kontynuuj.
W razie potrzeby dostosuj Date i godzing, nastepnie dotknij Dalej.

Witacz te opcje ., aby umozliwi¢ telefonowi korzystanie z lokalizacji, w przeciwnym razie wytgcz te opcje

Wtacz te opcje ., aby zezwoli¢ na skanowanie, w przeciwnym razie wytgcz te opcje
Witgcz te opcje ., aby wyrazi¢ zgode na gromadzenie danych diagnostycznych urzadzenia, w przeciwnym
razie wytgcz te opcje
Kliknij Wiecej, aby kontynuowadé, nastepnie nacisnij Akceptuje.
Ustaw kod PIN dla blokady ekranu, w przeciwnym razie dotknij Pomin, aby kontynuowac.
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1.3 Ekran gtowny

Mozesz przenie$¢ wszystkie najczesciej uzywane elementy (aplikacje, skroty, widzety, foldery) na ekran gtdwny,
aby uzyskac do nich szybki dostep. Dotknij przycisku Ekran gtdwny, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Pasek stanu
- Wskazniki stanu/powiadomien
- Przeciagnij w dot, aby wyswietli¢ panel powiadomier

czwartek, 29 wrz Przeciagnij ponownie w dét, aby uzyska¢ dostep do centrum
sterowania

Pasek wyszukiwania

- Whpisz tekst w polu wyszukiwania

- Kliknij mikrofon, aby zainicjowa¢ wyszukiwanie gtosowe
// (e Przeciagnij w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ wiecej ekranéw
Dotknij, aby otworzy¢ aplikacje lub folder
@ Dotknij i przytrzymaj, aby przeniesé lub zmieni¢ aplikacje

Google

Zasobnik ulubionych aplikacji
- Dotknij, aby otworzy¢ aplikacje
- Dotknij i przytrzymaj, aby przenies¢ lub zmienié aplikacje

Przesun do gory od dotu ekranu, aby uzyskaé dostep do menu
aplikacji

1.4 Pasek stanu

Pasek stanu jest wyswietlany w gdrnej czesci ekranu gtdéwnego i zawiera ikony wskazujace stan telefonu oraz alerty
nowych powiadomien.

lkona Status Ikona Status
A 4 Aktywna sie¢ Wi-Fi® [ | Bateria (w petni natadowana)
A Sie¢ (sygnat doskonaty) B Nowa wiadomosé
56 Ustuga danych 5G N Tryb cichy
4 Tryb samolotowy © Tryb Nie przeszkadzaé
© Alarm ustawiony Nowa wiadomo$¢ Gmail
Bateria (tadowanie) (® Nagrywanie ekranu
© Lokalizacja N Funkcja NFC wtaczona




2 Informacje o telefonie ...

2.1 Wtaczanie/wytaczanie zasilania

Aby wtaczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk zasilania, az telefon sie wtgczy. W razie potrzeby odblokuj telefon
(za pomoca gestu przesuniecia, wzoru, kodu PIN, hasta, czytnika linii papilarnych lub rozpoznawania twarzy). Po
odblokowaniu wyswietlany jest ekran gtdwny.

Jesli nie znasz swojego kodu PIN lub go nie pamietasz, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta. Dla bezpieczenstwa
nie nalezy zapisywac kodu PIN w telefonie.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, naciskaj klawisz zasilania i klawisz zwiekszania gtosnosci, az pojawig sie opcje,

a nastepnie wybierz opcje Wytacz zasilanie.

tadowanie

W16z matg koricowke kabla do tadowania do portu tadowania i podtgcz tadowarke do gniazdka elektrycznego.

W16z kabel USB typu C do portu tadowania w sposéb pokazany na
rysunku.

Podtgcz tadowarke do gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Nalezy uzy¢ kabla USB typu C, ktéry znajduje sie w zestawie.
tadowarka sieciowa jest sprzedawana oddzielnie. Uzywanie niewtasciwego
kabla i tadowarki moze uszkodzi¢ port tadowania lub zmnigjszyé wydajnosé
baterii.

2.2 Bateria

Wprowadz te zmiany, aby zoptymalizowac czas pracy baterii.

Wtacz tryb oszczedzania energii
Przejdz do Ustawienia > Bateria > Oszczedzanie energii.

Dotknij opcji Wtacz oszczedzanie baterii, aby uaktywnié tryb oszczedzania baterii.

Zmniejsz jasno$¢ ekranu
Przejdz do Ustawienia > Wyswietlacz > Poziom jasnosci.

Zmniejsz jasno$¢ przesuwajac @ w lewo.

Limit czasu ekranu
Przejdz do Ustawienia > Wyswietlacz > Limit czasu ekranu.

Wybierz czas trwania limitu czasu ekranu.



S Dostosuj telefon. .. ———
3.1 Jezyk

Wybierz jeden z wielu jezykdw obstugiwanych przez urzadzenie.
Przejdz do Ustawienia > System > Jezyki i wprowadzanie > Jezyki.
Dotknij+ Dodaj jezyk, aby wybraé jezyk z listy.

Dotknij i przytrzymaj === 0bok wybranego jezyka i przeciggnij go na gore listy.

3.2 Data i godzina

Przejdz do Ustawienia > System > Data i godzina.

Uzyj godziny podawanej przez operatora

Dotknij @, aby uzy¢ godziny podawanej przez operatora. Wybierz pomiedzy nastepujgcymi opcjami:
Uzyj godziny podawanej przez operatora

Uzyj godziny podawanej przez system GPS
Wyt

Automatyczna strefa czasowa
Wiacz (), aby wtgczy¢ strefe czasowg podawang przez operatora.
Jesli opcja Uzyj czasu podawanego przez operatora jest wytgczona, mozna recznie ustawic date i godzine:

Dotknij Ustaw date, aby otworzy¢ okno dialogowe, w ktérym mozna recznie ustawic date.

Dotknij Ustaw godzine, aby otworzy¢ okno dialogowe, w ktérym mozna recznie ustawié godzine.
Jesli opcja Automatyczna strefa czasowa jest wytgczona, mozna recznie wybrac strefe czasowa:

Dotknij Wybierz strefe czasowa, aby recznie wybrac region i strefe czasowa.

Uzyj domyslnych ustawien lokalnych
Wiacz @D, aby wybraé¢ domyslne ustawienia lokalne.

Uzyj formatu 24-godzinnego
Jesli opcja Uzyj domyslnych ustawien lokalnych jest wytgczona, mozesz wtgczyc te opcje [ @) aby uzywacé
formatu 24-godzinnego.



3.3 Wyswietlacz

Wprowadz zmiany w ustawieniach wyswietlacza i tapetach, aby zoptymalizowac je do wtasnych preferencji.

Przejdz do Ustawienia > Wyswietlacz, aby dostosowaé ustawienia wyswietlacza.

Ciemny motyw
Ciemny motyw wykorzystuje czarne tto i pomaga wydtuzy¢ czas pracy baterii na niektorych ekranach.

Nocne $wiatto

Ten tryb powoduje zmiane koloru ekranu na bursztynowy. Utatwia to patrzenie na ekran lub czytanie przy stabym
$wietle i moze pomdc w tatwiejszym zasypianiu.

Automatyczne obracanie ekranu

Wybierz, czy ekran ma sie obracac¢ automatycznie, czy nie.

Uwaga: Uzywanie urzadzenia w trybie poziomym podczas noszenia okularow przeciwstonecznych z polaryzacjg
moze spowodowac ograniczenie widocznosci ekranu.

Zdejmij okulary przeciwstoneczne z polaryzacja lub uzyj urzadzenia w orientacji pionowej, aby kontynuowac
korzystanie z urzadzenia.

3.4 Tapeta

Dotknij Zdjecia, aby wybraé sposrdd zdjed zapisanych w urzadzeniu.
Dotknij Ustawienia > Tapeta i styl, aby zmienic tapete ekranu blokady i/lub ekranu gtdwnego z wstepnie
zatadowanych obrazoéw.

3.5 Dzwiek

Regulacja gtosnosci
Nacis$nij klawisze gtosnosci, ktdre znajduja sie po prawej stronie urzadzenia, aby dostosowac gtosnosé dzwonka
i powiadomien.
Mozesz rowniez przej$é do Ustawienia > DZzwiek, aby dostosowaé gtosnos$é dla multimedidw, potgczen,
dzwonka i powiadomien oraz alarmu.

Zmiana dzwonkow

Przejdz do Ustawienia > DZzwiek > Dzwonek telefonu.

Zmiana innych dzwiekow
Wszystkie inne dzwieki zwigzane z powiadomieniami, alarmem, wybieraniem numeru, blokadg ekranu
i tadowaniem mozna dostosowac, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

Przejdz do Ustawienia > DZwieki.



3.6 Dobrostan cyfrowy i kontrola rodzicielska

Uzyj tego menu, aby dowiedziec sie, jak dtugo korzystano z telefonu, a nawet z kazdej aplikacji. Mozna
dostosowad limit czasu korzystania z telefonu.

Ponadto rodzice mogg ograniczy¢ czas korzystania z programu przez dzieci i zarzadzac¢ ich nawykami
w zakresie przegladania.
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4.1 Potgczenie

taczenie
Aby nawigzaé potaczenie, dotknij @
Sugerowane numery sg wyswietlane podczas wprowadzania numerdéw na klawiaturze numeryczne;j.

Wprowadz zgdany numer z klawiatury numerycznej i dotknij , aby nawigzaé potaczenie. Mozesz réwniez
wybraé kontakt z listy Ulubione * Ostatnie ® lub Kontakty «mw, dotykajac tych kart.

Wprowadzony numer mozna zapisa¢ w Kontaktach, dotykajac opcji Utwdrz nowy kontakt.
Jesli popetnisz btagd, mozesz usunaé nieprawidtowe cyfry, dotykajgc

Aby zakonczy¢ potaczenie, dotknij e

Potaczenie miedzynarodowe

Aby wykonac potgczenie miedzynarodowe, dotknij i przytrzymaj Q, aby wprowadzié znak +, a nastepnie wprowadz
miedzynarodowy prefiks kraju, nastepnie petny numer telefonu i dotknij .

Potgczenie alarmowe Nac
Jesli telefon ma zasieg sieci, wybierz numer alarmowy S et el
i dotknij opcji CED.
] ) ) ) ) @) 66 8aes sees . %
Funkcja ta dziata nawet bez karty SIM i bez wpisywania Ustaw | L s temarie
kodu PIN. potaczenie RTT =—— & @9
Dodaj Wyl wiadomogé Higtoria
Odbieranie lub odrzucanie potgczenia Wyslij wiadomosé
Podczas odbierania potaczenia:
Przesun <« w gore, aby odebrac potgczenie.
Przesun <« w dot, aby odrzucié potaczenie.
Dotknij = =ery | aby odrzuci¢ potgczenie, wysytajgc
wstepnie zdefiniowang wiadomosc.
Aby wyciszy¢ dzwonek potgczenia przychodzacego,
nacisnij przycisk gtosnosci. a
W [ ] 2
Ulubiomne Ostatnie Kontakty
< L] |




Poczta gtosowa:

Poczta gtosowa dziata jak automatyczna sekretarka dla nieodebranych potgczen.

Aby otworzyé poczte gtosowa, dotknij i przytrzymaj 1.

Aby ustawi¢ numer poczty gtosowej: dotknij Telefon e i przejdz do menu E
> Ustawienia > Poczta gtosowa > Ustawienia zaawansowane > Konfiguracja >

Numer poczty gtosowej.

W przypadku otrzymania wiadomosci gtosowej na pasku stanu pojawi
sie ikona QO. Otwdrz panel powiadomien i dotknij Poczta gtosowa.

4.2 Kontakty

Aplikacja Kontakty umozliwia szybki i tatwy dostep do wybranego kontaktu.
Aby uzyskaé dostep do tej funkcji, dotknij opcji Kontakty 9 w menu Aplikacje.

Mozesz przegladac i tworzy¢ kontakty w telefonie oraz synchronizowac je

Dotknij

i przytrzymaj,
aby uzyskal ———
dostep do
poczty gtosowej

y
—

* £~ g g
O 200 EON RN

z kontaktami z poczty Gmail lub innych aplikacji w internecie lub w telefonie.

15:44 AR R

¥ Utwérz kontakt
G

Do zdcio

Dromawy

Wndziny

Usuwanie kontaktu

Z ekranu listy kontaktow:

Dotknij i przytrzymaj kontakt, ktory chcesz usunaé, a nastepnie dotknij ]E i Usun, aby

go usunag.

Po zakonczeniu
dotknij Zapisz

Woybierz zdjecie
lub zréb zdjecie
kontaktu

Dotknij, aby
otworzy¢ dostepne
etykiety

Dodawanie kontaktu

Dotknij * na liscie kontaktow, aby utworzy¢ nowy kontakt.

Wprowadz imie i nazwisko kontaktu oraz inne informacje dotyczace

tego kontaktu. Przewijajgc ekran w gére i w dot, mozna przejsé
z jednego pola do drugiego.

Po zakonczeniu dotknij ZAPISZ.

Aby wyjéé bez zapisywania, mozesz dotknaé X, a nastepnie dotknij

Odrzuc.

Edytowanie kontaktow
Dotknij # === na ekranie szczegotow
kontaktu, aby edytowac.

Po zakonczeniu dotknij ZAPISZ.

Dodawanie/usuwanie z listy Ulubione®

Dotknij kontaktu, aby wyswietli¢ szczegoty,
a nastepnie dotknij 7,'1(, aby doda¢ kontakt

do ulubionych.

Jeszcze raz dotknij *, aby usunaé kontakt

z ulubionych.

Informacie kontaktowe

188 8883 ERER
el

=] Wy ST 3P gmail.com
Doy

Zaznacz pole wyboru wszystkich kontaktdw, a nastepnie dotknij ]E i Usun, aby usunaé

wszystkie kontakty.
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Na ekranie szczegdtow kontaktu:
Dotknij opcji &, a nastepnie wybierz Usun. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Usuri, aby potwierdzié.

Usuwany kontakt zostanie rowniez usuniety z innych aplikacji w telefonie lub sieci Web po kolejnym
zsynchronizowaniu telefonu.

Udostepnianie kontaktu

Mozna udostepni¢ innym osobom pojedynczy kontakt, wysytajac jego karte vCard za pomocg wiadomosci, poczty
e-mail lub potaczenia Bluetooth. Wybierz kontakt, ktéry chcesz udostepnié, dotknij opcji i wybierz oG,

Dostepne opcje

Na liScie kontaktéw mozna réwniez wykona¢ dodatkowe ustawienia, dotykajgc opcji Napraw i zarzadzaj.

Napraw i zarzadzaj

Importuj/Eksportuj Importuj lub eksportuj kontakty pomiedzy telefonem, kartg SIM, karta
microSD i pamiecig telefonu.
Ustawienia:
Twoje informacje Dotknij, aby skonfigurowaé swaj profil.
Konta Dotknij, aby dodac konto i skonfigurowac powigzane informacje.
Sortuj wedtug Dotknij, aby sortowac liste wedtug imienia lub nazwiska.
Format nazwiska Dotknij, aby okresli¢, czy najpierw ma byé wyswietlane imie, czy
nazwisko.
Motyw Dotknij, aby zmieni¢ motyw na jasny lub ciemny.
Domyslne konto dla nowych kontaktéw Dotknij, aby wybraé domyslne miejsce zapisywania nowych
kontaktéw.
Nazwa fonetyczna Dotknij, aby wyswietli¢ lub ukryé nazwe fonetyczna.
Blokuj numery Dodaj numery, aby nie otrzymywac od nich potgczen i wiadomosci
tekstowych.

4.3 Wiadomosci

Uzyj aplikacji do przesytania wiadomosci 0, aby wysytaé i odbierac¢ . o - q E
wiadomosci tekstowe (SMS) i multimedialne (MMS). &
Tworzenie wiadomosci
Na ekranie Lista wiadomosci dotknij opcji , aby napisa¢ wiadomosc¢
tekstowa lub multimedialna.
Wysytanie wiadomosci sieciowej
Wprowadz nazwisko lub numer telefonu odbiorcy w polu Do, lub Whisz
dotknij opcji =+, aby dodaé odbiorcéw. wiadomo§¢ ——f@-B—tadmoiinisma @ &
L. ., tekstowa ¢ B o @ & - &
Dotknij pola Wiadomos¢ tekstowa, aby wprowadzic tekst P e g v g
wiadomosci. als(pir|giHluik|L
Nacis$nij i przytrzymaj opcje @, aby uzyskac dostep do emotikondw. Wstaw *+ ZXCVBNMA®
emotikony m, 0 -

"



Po zakoriczeniu dotknij opcji B>, aby wystaé wiadomo$¢ tekstowa.
Za wiadomos¢ SMS zawierajgcg wiecej niz 150 znakdw zostanie pobrana optata, jak za kilka wiadomosci SMS.
Licznik po prawej stronie pola tekstowego wskazuje, ile znakdw mozna wprowadzi¢ w danej wiadomosci.

Okreslone litery (np. zawierajgce akcenty) rowniez zwigkszajg rozmiar wiadomosci SMS, co moze
spowodowac wystanie do odbiorcy kilku wiadomosci SMS.
Wysytanie wiadomosci multimedialnej
Wiadomo$é MMS umozliwia wysytanie klipdw wideo, obrazéw, dzwieku lub kart vCard do innych kompatybilnych
telefonéw komérkowych lub na adresy e-mail.
Wpisz numer telefonu odbiorcy w polu Do.
Dotknij pola Wiadomo$¢ tekstowa, aby wprowadzic tekst wiadomosci.

Dotknij opcji @ aby dotgczy¢ emotikon, swojg lokalizacje, kontakt lub plik. Dotknij opc;ji l—@ aby wybrac¢ obraz
lub film.

Po zakoriczeniu dotknij opcji B>, aby wystaé wiadomo$é multimedialna.

Zarzadzanie wiadomos$ciami

Po odebraniu wiadomosci na pasku stanu pojawi sie powiadomienie e Przeciaggnij pasek stanu w doét, aby
otworzy¢ panel Powiadomienia, dotknij nowej wiadomosci, aby jg otworzy¢ i przeczytac. Mozesz réwniez przejsc
do aplikacji Wiadomosci i dotkngé wiadomosci, aby jg otworzyé. Wiadomosci sg wyswietlane jako konwersacja.

Dotknij wiadomodci, aby przej$¢ do ekranu tworzenia wiadomosci:

Dotknij opcji Qa, aby zadzwonié pod numer.
Dotknij opcji &, aby zapisa¢ numer w kontaktach lub wys$wietli¢ szczegéty kontaktu jesli numer jest juz zapisany.
Aby odpowiedzieé na wiadomo$é, wprowadz tekst. Po zakoriczeniu dotknij opcji B>

Po dotknieciu i przytrzymaniu wiadomosci dostepne sg nastepujgce opcje: ([ kopiuj, usun [} udostepnij :
przeslij dalej i wyswietl szczegoty.

4.4 Poczta Gmail

Konfiguracja poczty Gmail ._

Aby skonfigurowaé konto poczty e-mail, przesun w gére na ekranie gtdwnym,
a nastepnie wybierz Gmail

Mogesz teraz dodat wzystkic swoje adresy e-mail,

Wybierz opcje +, aby dodac¢ adres e-mail.

Proces konfiguracji poczty e-mail poprowadzi Cie przez kolejne etapy tworzenia
konta e-mail.

Wybierz typ posiadanego konta e-mail i wprowadz adres e-mail oraz hasto konta,
ktdre chcesz skonfigurowad.

Jesli wprowadzone konto nie jest oferowane przez ustugodawce w urzadzeniu,
dotknij opcji Inne i wprowadz adres e-mail, dotknij opcji DALEJ, aby wybraé typ
konta i wprowadz hasto poczty e-mail, a nastepnie prawidtowo wprowadz nazwe
serwera i numer portu w ustawieniach Serwer poczty przychodzacej i Serwer poczty OTWORZ GMAILA
wychodzacej. Dotknij opcji Zakoncz, aby zakoriczy¢ konfiguracje. « o B
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Aby dodac kolejne konto e-mail, kliknij opcje + Dodaj adres e-mail. Wybierz opcje Inny z opcji konfiguracji
poczty e-mail. Mozesz dotknaé nazwy konta w prawym gdrnym rogu i wybrac opcje Dodaj inne konto, aby
wdrozy¢ te funkcje.

Wysytanie wiadomosci e-mail
Dotknij opcji # “ na ekranie Skrzynka odbiorcza.
Whpisz adresy e-mail adresatéw w polu Do.
W razie koniecznosci dotknij opcji v > Dw/UDw, aby dodac kopie lub niewidoczng kopie do wiadomosci.
Wprowadz temat i tre$¢ wiadomosci.
Dotknij opcji &, aby dodac zatgcznik.
Jesli nie chcesz wysytaé wiadomosci od razu, mozesz dotknaé opcji ¢ i Zapisz wersje robocza, lub dotknaé
przycisku Wstecz, aby zapisac kopie.
Dotknij opcji B>, aby wystad.
Jesli nie chcesz wystaé ani zapisaé wiadomosci e-mail, dotknij opcji §, a nastepnie wybierz Odrzué.
Aby dodaé podpis, ktéry bedzie dodawany do wszystkich Twoich wiadomosci e-mail, dotknij opcji i wybierz
Ustawienia, a nastepnie wybierz konto, dla ktérego chcesz utworzyé lub zmodyfikowac podpis i dotknij opcji
Podpis w urzadzeniu mobilnym, aby go edytowac.

Uwaga: Jesli podczas konfiguracji konta Gmail w aplikacji Gmail jest wyswietlany komunikat ,Nieprawidtowe
hasto”, sprawdz nastepujgce opcje:

Opcja 1: Wygeneruj hasto aplikaciji

Hasto aplikacji to 16-znakowe hasto dajgce aplikacji lub urzadzeniu uprawnienia dostepu do Twojego konta Google.

Jesli uzywasz weryfikacji 2-etapowej i btad ,,Nieprawidtowe hasto” wyswietlany jest podczas proby dostepu do
konta Google, hasto aplikacji moze rozwigzaé ten problem.

Aby wygenerowac hasto aplikaciji

Przejdz do strony Hasto aplikacji https:/myaccount.google.com/security/signinoptions/two-step-verification.
Moze zosta¢ wyswietlona prosba o zalogowanie sie na konto Google.

W dolnej czesci kliknij opcje Wybierz aplikacje i wybierz uzywang aplikacje.

Kliknij opcje Wybierz urzadzenie i wybierz uzywane urzadzenie.

Wybierz opcje Wygeneru,.

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wpisa¢ Hasto aplikacji (16-znakowy kod w zéttym polu) w swoim
urzadzeniu.

Wybierz opcje ZAKONCZ.

Po zakonczeniu kod Hasta aplikacji nie bedzie juz nigdy widoczny. Mozna jednak wyswietli¢ liste aplikacji
i urzadzen, dla ktérych zostaty utworzone Hasta aplikacji.

Jesli wygenerowanie hasta aplikacji nie umozliwi naprawienia problemu, skorzystaj z Opcji 2 lub Opc;ji 3.

Opcja 2: Zmien ustawienia, aby umozliwi¢ dostep mniej bezpiecznym aplikacjom
Przejdz do sekcji ,Dostep mniej bezpiecznych aplikacji” https:/www.google.com/settings/security/
lesssecureapps w czesci Moje konto.

Obok opcji ,Dostep mniej bezpiecznych aplikacji” wybierz ustawienie Wtacz.
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Mozesz teraz skonfigurowac swojg poczte e-mail, uzywajac swojej nazwy uzytkownika i hasta. Jesli btad
»Nieprawidtowe hasto” nadal wystepuje, przejdz do Opcji 3.

Opcja 3: Uzyskaj dostep do poczty Gmail przy uzyciu przegladarki

Jesli nie chcesz zmieniaé ustawien bezpieczenstwa, postepuj zgodnie z nastepujgcymi krokami, aby uzyskac
dostep do swojej poczty Gmail:

Na stronie gtdwnej nacisnij przycisk OK i nacisnij przegladarke. Wpisz adres https:/www.google.com/gmail/
w polu URL przegladarki.

Whpisz swojg nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie.

4.5 Przegladarka Chrome
Przegladaj sie¢ Web przy uzyciu przegladarki Chrome.
Aby uzyskaé dostep do tej funkcji, dotknij przegladarki Chrome G na ekranie gtownym.

4.6 Kalendarz

Mozesz uzywac Kalendarza, aby $ledzi¢ wazne spotkania, wydarzenia itp.

Aby uzyskac dostep do tej funkcji, przeciggnij w gore na ekranie gtdwnym, a nastepnie dotknij opcji Kalendarz.

Wyswietlanie kalendarzy
Kalendarz mozna wyéwietli¢ w widoku Harmonogram, Dziery, 3 dni, Tydzieri lub Miesigc. Dotknij opcji = i wybierz
widok kalendarza.
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Tworzenie nowego wydarzenia

Nowe wydarzenia mozna dodaé¢ w dowolnym widoku Kalendarza.
Dotknij opcji + .
Whpisz wszystkie wymagane informacje dla nowego wydarzenia. Jesli wydarzenie ma trwac caty dzien, mozesz
dla opg;ji . wybraé ustawienie Caty dzien.
Zapro$ gosci do wydarzenia. Wpisz rozdzielone przecinkami adresy e-mail gosci, ktérych chcesz zaprosic.
Goscie otrzymajg zaproszenie z Kalendarza i poczty e-mail.

Po zakonczeniu dotknij opcji Zapisz w gdrnej czesci ekranu.

Aby szybko utworzyé wydarzenie w widoku Dzien, 3 Dni lub Tydzien, dotknij pustego miejsca lub zaznacz docelowy
obszar, ktory zmieni sie na , a nastepnie dotknij ikony, aby utworzyé nowe wydarzenie.

Usuwanie lub edytowanie wydarzenia

W celu usuniecia lub edytowania wydarzenia, dotknij go, aby przejs¢ do ekranu szczegdtdw, a nastepnie dotknij
opc;ji y, aby edytowac wydarzenie.

Dotknij opcji i Usun, aby usunaé wydarzenie.

Przypomnienie o wydarzeniu

Jedli dla wydarzenia jest ustawione przypomnienie, zblizajgce sie wydarzenie bedzie wyswietlane na ekranie gtdwnym.

Dotknij nazwy wydarzenia, aby wyswietli¢ liste powiadomien Kalendarza.

4.7 Kamera
Dostep do kamery

Na ekranie gtdwnym dotknij opcji Kamera.

Robienie zdjecia
Ustaw obiekt lub krajobraz w wizjerze, a nastepnie dotknij ekranu, aby w razie
koniecznosci ustawié ostros¢ obrazu.
Dotknij opcji @, aby zrobi¢ zdjecie, ktdre zostanie automatycznie zapisane.

Aby wykona¢ zdjecia seryjne, dotknij i przytrzymaj opcje @

© Dostep do dodatkowych opcji
@ Wybdr rozmiaru zdjecia
©® Wybor filtra

O Ustawianie liczby sekund dla samowyzwalacza

© Wybieranie trybu pracy lampy btyskowe;j:
Wyt., Auto, Wt. lub Zawsze

@ Przetaczanie pomiedzy przednim a tylnym aparatem
@ Robienie zdjeé

© Wyswietlanie zrobionych zdje¢ i nagranych filméw
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Nagrywanie filmu
Dotknij opcji WIDEO, aby przej$¢ w tryb Wideo.
Dotknij @ na $rodku ekranu, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.
Mozesz rowniez dotkngé opcji @, aby wykonac¢ zdjecie podczas nagrywania
filmu.

Dotknij @, aby zatrzymac nagrywanie. Nagrany film zostanie zapisany
automatycznie.

Wyswietlanie, edytowanie i udostepnianie
Dotknij opcji ‘<, a nastepnie Gmail, Bluetooth lub Wiadomosé, aby ————
udostepnié zdjecie lub film. e
Dotknij opcji 3=, aby edytowac. = %\
Dotknij opcji [0-.", aby wyszukac¢ za pomocg Obiektywu Google. . \-[:
Dotknij opcji IEI, aby usunad.

Dotknij opcji A, aby wrécié¢ do trybu Kamera.

4.8 Zdjecia

Aplikacja Zdjecia dziata jak odtwarzacz multimedialny do wys$wietlania zdjec
i filmow. Zdjecia i filmy sg wyswietlane w aplikacji Zdjecia jako momenty i albumy.

Dotknij zdjecia lub filmu ktdére chcesz wyswietlic.

Przesun palcem w lewo lub w prawo po ekranie, aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie/film.

Praca ze zdjeciami
Zdjecia mozna obracac i przycinaé, udostepnia¢ znajomym, ustawiac jako zdjecia
kontaktu lub tapete itp.
Znajdz zdjecie, z ktérym chcesz pracowac i dotknij je w widoku
petnoekranowym.
Dotknij opcji ‘<, aby udostepnic zdjecie, lub dotknij opcji IEI, aby usungé
zdjecie. Dotknij opcji i wybierz Uzyj jako, aby ustawié¢ zdjecie jako zdjecie
kontaktu lub tapete.

Dotknij opcji '_T.:'-, aby przejs¢ do ekranu edycji.

Sugestie Wybierz opcje Ulepsz, Ciepte, Chtodne, aby dostosowaé
kolory na zdjeciu.
Przytnij Wybierz jedng z opcji Auto, Przytnij, Obréé, Podglad
i Resetuj.
Dostosuj Zarzadzaj jasno$cig, kontrastem itp. o (] ®
Filtry Wybierz filtry, takie jak Zywe kolory, Zachéd, Palma itp. Jasnoe Montrst - Punkeiell asnem
Wiecej Oznaczenia: dostosuj zdjecie za pomocg funkg;ji DAY

rysowania i dodawania tekstu.
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4.9 Zegar

Aby uzyskaé dostep do Zegara, przeciagnij w gore na ekranie gtdwnym, a nastepnie dotknij opcji Zegar.

Ustawianie zegaréw swiatowych
Dotknij opcji @ na ekranie zegara.

4

Dotknij opcji * * , aby dodac¢ strefe czasowa.

Ustawianie alarmow

Dotknij opcji @ na ekranie zegara.

Wtacz opcje ( } aby wigczyd istniejgcy alarm, lub dotknij opc;ji

wyswietlone nastepujace opcje:

Dodaj etykiete  Dotknij, aby ustawié nazwe alarmu.

Dzwonek Dotknij, aby ustawi¢ dzwonek dla alarmu.
Wibracje Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ wibracje.
Odrzué Dotknij, aby wytgczyé alarm.

Usun Dotknij, aby usungé alarm.

Ustawianie licznika

Dotknij opcji X naekranie zegara.

Wprowadz czas w sekundach, minutach i godzinach.

Dotknij opcji " * , aby wtgczy¢ Odliczanie.

Dotknij opcji + ,aby dodaé kolejny licznik w panelu.

Dotknij opcji n , aby wytgczyé Odliczanie.
Dotknij opcji @ , aby usunaé biezacy licznik.

Ustawianie stopera
Dotknij opcji (D na ekranie zegara.

Dotknij opcji * * , aby uruchomié stoper.

4L

, aby dodaé nowy alarm. Zostang

Dotknij opcji @ , aby wyswietli¢ liste rekorddw powigzanych ze zaktualizowanym czasem.

Dotknij opcji " , aby zatrzymac czas catkowity oraz czas okrazenia.

Dotknij opcji @ , aby uruchomié nowy stoper.

Czas na sen |2

Ustaw czas na sen, aby wyciszy¢ telefon i stuchaé uspokajajgcych dzwiekdw. Ustaw godzine budzenia, aby

ponownie zaczg¢ otrzymywac alerty.
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Aplikacje Google sg zainstalowane w telefonie w celu zapewnienia wiekszej wydajnosci pracy oraz przyjemnosci

z uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera krotkie wprowadzenie do aplikacji. Szczegdtowy opis funkcji oraz
instrukcje uzytkownika mozna znalez¢ na odpowiednich stronach internetowych lub we wprowadzeniu dostepnym
w aplikacjach. W celu korzystania ze wszystkich funkcji nalezy zarejestrowac sie przy uzyciu konta Google.

~
~7

gl

Google

Twoje zaktadki, historia przegladania oraz ustawienia z réznych urzadzen, na ktérych zainstalowana
jest przegladarka moga by¢ synchronizowane z kontem Google.

Gmail

Gmail — internetowa ustuga poczty e-mail firmy Google jest konfigurowana podczas pierwszej
konfiguracji telefonu. Aplikacja ta umozliwia wysytanie i odbieranie wiadomosci e-mail, zarzgdzanie
nimi przy uzyciu etykiet, archiwizacje wiadomosci itp. Wiadomosci e-mail mogg by¢ automatycznie
synchronizowane z Twoim kontem Gmail.

Mapy

Aplikacja Mapy Google oferuje zdjecia satelitarne, mapy ulic, panoramiczne zdjecia ulic 360°,
informacje o ruchu drogowym przekazywane w czasie rzeczywistym oraz funkcje planowania tras
dla podrdzy pieszych, samochodowych lub przy uzyciu Srodkdw transportu publicznego. Za pomoca
tej aplikacji mozna okresli¢ swojg lokalizacje, wyszukiwaé miejsca i uzyskiwaé sugerowane trasy dla
swoich podrozy.

YouTube

YouTube to aplikacja do udostepniania filméw online, dzieki ktérej uzytkownicy moga przesytac,
wyswietlad i udostepniaé filmy. Dostepne sg w nigj klipy wideo, klipy telewizyjne, teledyski i inne, np.
wideoblogi, krotkie filmy autorskie oraz filmy edukacyjne. Aplikacja obstuguje funkcje przesytania
strumieniowego, ktéra pozwala na rozpoczecie oglagdania filmu niemal natychmiast po rozpoczeciu
jego pobierania z internetu.

Drive

Ustuga przechowywania i synchronizacji plikow firmy Google umozliwiajgca uzytkownikom
zapisywanie plikow w chmurze oraz ich udostepnianie i edytowanie. Pliki na Dysku sg bezpieczne

i mozna do nich uzyskac dostep z dowolnego urzadzenia po zalogowaniu sie na swoje konto Google.
Pliki lub foldery mozna udostepnia¢ prywatnie innym uzytkownikom kont Google.

W sklepie Play wyszukaj wymagang aplikacje, pobierz ja, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
ja zainstalowad. Mozesz rowniez odinstalowac lub zaktualizowac aplikacje oraz zarzgdzac pobieraniem.

Duo
To jest aplikacja do mobilnego wideoczatu, ktdra umozliwia uzytkownikom nawigzywanie potgczen
wideo z osobami z ich listy kontaktéw po zweryfikowaniu numeru telefonu.

Zdjecia

Aplikacja Zdjecia Google umozliwia przechowywanie zdjec i filmdw oraz tworzenie ich kopii
zapasowych. Umozliwia rowniez automatyczne analizowanie zdjec¢ i ich organizowanie w grupy,
co utatwia szybkie wyszukiwanie.
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Muzyka YT

YT Music Downloader to program dla systemu Windows, ktdéry utatwia pobieranie filméw i muzyki

z serwisu YouTube. Program YT Music Downloader umozliwia pobieranie filméw i/lub dZzwieku

z serwisu YouTube. Program zostat opracowany pod katem muzycznym, dlatego umozliwia
zapisywanie teledyskdw (oraz innych filmdéw) lub ich konwertowanie na sama muzyke, ktdra jest
zapisywana w formacie MP3. Po podaniu odpowiedniego tgcza do serwisu Youlube program szybko
konwertuje i zapisuje poszczegdlne elementy w plikach, do ktérych mozna pdzniej uzyskac dostep
w trybie offline oraz na innych urzadzeniach, na ktére zostang przeniesione.
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Przesun do goéry od dotu ekranu, aby uzyska¢ dostep do innych aplikacji.

“ Sklep Play
) Oficjalny sklep z aplikacjami dla systemu operacyjinego Android umozliwiajgcy przegladanie
i pobieranie aplikacji oraz gier. Aplikacje moga by¢ bezptatne lub ptatne.
Pliki
" Aplikacja Pliki wyswietla wszystkie dane zapisane w telefonie, zaréwno na zewnetrznej karcie pamieci
SD, jak i w pamieci wewnetrznej, takie jak aplikacje, pliki multimedialne pobrane ze sklepu Google

Play, serwisu YouTube lub innych lokalizacji, zarejestrowane filmy, zdjecia lub pliki audio, inne dane
przestane przez Bluetooth, kabel USB itp.

7 BezZPIiECZENSTWO . ciiieiicceeir e
/1 Blokada ekranu

Na ekranie gtownym przejdz do czesci Ustawienia w centrum sterowania lub na liScie wyszukiwania aplikaciji.
Wybierz kolejno opcje: Bezpieczenstwo > Blokada ekranu

Blokada ekranu umozliwia zabezpieczenie telefonu przed uzyciem przez inne osoby bez Twojej zgody. Wtacz
nastepujace opcje zabezpieczen: Wzér, Kod PIN lub Hasto. Kazda osoba, ktdra wtaczy telefon bedzie musiata
odblokowacé ekran w celu uzyskania dostepu do urzadzenia. W przypadku wybrania ustawienia Brak lub Przesun
urzgdzenie moze zostaé odblokowane przez kazda osobe.

/.2 Blokada karty SIM

Kod PIN do karty SIM uniemozliwia dostep do sieci komdrkowych do przesytania danych. Po jej wtgczeniu
kazde urzadzenie, do ktérego zostanie wtozona karta SIM bedzie wymagato podania kodu PIN po ponownym
uruchomieniu. Kod PIN karty SIM nie jest tym samym kodem co kod uzywany do odblokowania urzagdzenia.

/.3 Preferencje blokady ekranu

Dostosuj zawartos¢ wyswietlang na ekranie blokady.
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/.4 Czytnik linii papilarnych
Uzyj linii papilarnych, aby odblokowac ekran.
Aby wtaczy¢ te funkcje, wybierz kolejno opcje: Ustawienia > Bezpieczenstwo > Linie papilarne.

Uwaga: przed uzyciem czytnika linii papilarnych nalezy ustawié¢ wzér, kod PIN lub hasto.

/.5 Odblokowanie za pomocg twarzy

Odblokowanie za pomocg twarzy umozliwia odblokowanie urzadzenia przy uzyciu danych biometrycznych twarzy.
Te funkcje nalezy skonfigurowac zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami. Upewnij sig, ze podczas rozpoznawania
twarzy Twoja twarz jest skierowana w strone ekranu telefonu.

Uwaga: przed uzyciem funkcji odblokowania za pomocg twarzy nalezy ustawi¢ wzor, kod PIN lub hasto.

/.6 Inteligentna blokada

Ta funkcja jest domyslnie wytgczona, w celu jej wtgczenia nalezy ustawié blokade ekranu. Po wtgczeniu
Inteligentnej blokady urzagdzenie pozostaje odblokowane, gdy jest bezpieczne w poblizu wtasciciela.

/.7 Szyfrowanie i dane logowania

Dotknij w czes$ci Zaawansowane, aby wys$wietli¢ status szyfrowania urzadzenia oraz dane logowania. Mozesz
zmodyfikowac i usung¢ wszystkie zapisane dane logowania.
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8.1 Informacje dotyczace konta

W telefonie mozna réwniez uzyskac dostep do informaciji o koncie.

Przejdz do: Ustawienia> Informacje o telefonie

8.2 Aktualizacja oprogramowania

Aby uzyskac¢ dostep do sekcji Aktualizacje oprogramowania, wykonaj opisane ponizej czynnosci:
Podtacz urzadzenie do sieci Wi-Fi i upewnij sig, ze masz dobre potgczenie transmisji danych.

Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania upewnij sig, ze akumulator jest catkowicie natadowany.
Aktualny poziom natadowania akumulatora urzgdzenia mozna sprawdzi¢ w sekcji Ustawienia > Akumulator.

Przejdz do sekcji Ustawienia > System > Aktualizacja systemu.

Aby zaktualizowac system, dotknij opcji Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji, po zakonczeniu tej procedury
w telefonie bedzie zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania.
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9 Informacje dotyczace bezpieczenstwa i przepiséw prawnych....

Przeczytaj uwaznie ten rozdziat przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia mobilnego.

Bezpieczenstwo i uzytkowanie

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikac¢ z niewtasciwego uzytkowania lub
uzytkowania niezgodnego z niniejszg instrukcja. Uzywanie podtgczonych urzadzen podlega Zasadom i warunkom
firmy T-Mobile.

Bezpieczenstwo ruchu drogowego

Nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania bezprzewodowych urzadzen mobilnych
oraz ich akcesoridw podczas kierowania pojazdami. Uzywanie urzgdzen mobilnych podczas kierowania pojazdem
moze by¢ zabronione lub ograniczone w niektérych obszarach.

Warunki uzytkowania

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania urzgdzen mobilnych w samolotach.

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Urzadzenia mobilnego nalezy uzywac zgodnie z lokalnymi przepisami i informacjami opublikowanymi
w odpowiednich obszarach.

Nalezy zapoznac sie i przestrzegac wskazéwek producenta wszczepianego urzgdzenia medycznego. W przypadku
pytan dotyczacych uzywania urzagdzenia mobilnego z wszczepianym urzadzeniem medycznym nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.
Zaleca sie odpowiedni nadzér nad dzie¢mi uzywajacymi urzadzenia mobilnego.
Nie probuj demontowac urzadzenia mobilnego. Rozmontowanie urzadzenia mobilnego powoduje
uniewaznienie gwarancji.
Z urzgdzeniem mobilnym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i przechowywad je w czystym miejscu chronigcym
przed kurzem.

Nie narazac telefonu na dziatanie ztych warunkéw pogodowych lub szkodliwych warunkéw otoczenia
(wilgoé, wilgotnosé, deszcze, przenikanie cieczy, pyt, kurz, powietrze morskie itp.). Zalecana przez producenty
temperatura pracy wynosi od 0°C (32°F) do +40°C (104°F)

Uwaga: Maksymalna wartos¢ zalezy od stanu urzadzenia, materiatdw znajdujacych sie w poblizu oraz koloru
i faktury obudowy.

W przypadku temperatury powyzej 40°C (104°F) jako$¢ obrazu wyswietlanego przez urzadzenie mobilne moze
ulec pogorszeniu, ale ma to charakter tymczasowy i nie jest powazna usterka.

Nie otwiera¢ ani nie malowac lub naprawia¢ urzgdzenia mobilnego.
Nie upuszczaé, rzucac lub zginac urzagdzenia mobilnego.
Nie uzywacé urzgdzenia mobilnego w przypadku uszkodzenia lub pekniecia ekranu, aby unikng¢ obrazen.

Uzywac wytgcznie akumulatordw, tadowarek i akcesoridéw zalecanych przez producenta urzadzenia i jego
powigzane firmy oraz zgodnych z modelem urzadzenia mobilnego. Producent urzadzenia i jego powigzane
firmy nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane uzytkowaniem innych tadowarek lub
akumulatordw.
Prosze zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi w jurysdykcji uzytkownika, aby poznaé najlepszy sposdb
utylizacji telefonu.
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CHRON SWOJ SLUCH
Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stucha¢ dzwieku z wysokim poziomem gtosnosci przez dtugi
okres. Zachowac ostrozno$é podczas trzymania urzadzenia w poblizu ucha, gdy uzywany jest gtosnik.

Prywatnos¢

Pamietaj, aby przestrzegac lokalnych przepisdéw w miejscu uzytkowania urzadzenia mobilnego dotyczgcych
robienia zdje¢ i nagrywania dzwieku przy uzyciu urzgdzenia. Przepisy te moga Scisle zabraniaé robienia zdjeé i/

lub nagrywania gtosu innych osdb albo rejestrowania innych ich cech, a nastepnie reprodukcji i dystrybucji
zarejestrowanych materiatow, poniewaz jest to uwazane za naruszenie prywatnosci.

Uzytkownik ma obowigzek uzyskaé wczeséniejszg zgode na nagrywanie rozmow prywatnych lub poufnych lub
robienie zdje¢ innych osdb. Producent, sprzedawca lub dostawca urzgdzenia mobilnego (w tym operator sieci) nie
ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprawidtowego uzywania urzadzenia.

Informacje prawne

Aby zapewnié uzytkownikowi lepszy dostep do tych waznych informacji, materiaty informacyjne sa dostepne
bezposrednio w menu Ustawienia w telefonie. Zapoznadé sie z tymi materiatami przed rozpoczeciem korzystania
z telefonu. Aby uzyskaé dostep do materiatdw w telefonie, przesung¢ palcem do géry po ekranie gtdwnym, po
czym stuknagé Ustawienia > O telefonie > Informacje prawne, a nastepnie wybraé temat.

Informacje o przepisach (etykieta elektroniczna)

Twoje urzadzenie mobilne wykorzystuje etykiete elektroniczng zawierajgca informacje prawne dotyczace
urzadzenia. Aby wyswietli¢ na urzadzeniu informacje prawne dla tego urzadzenia, przesun do gory na ekranie
gtéwnym, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia > Telefon — informacje > Informacje prawne.

Ten smartfon zostat przetestowany i dopuszczony do uzytkowania w potgczeniu z aparatami
SAR stuchowymi w zakresie pewnych technologii komunikacji bezprzewodowej, z ktérych korzysta.
Jednakze, w tym urzadzeniu wykorzystywane moga by¢ inne technologie komunikacji
bezprzewodowej, ktére jeszcze nie zostaty przetestowane pod katem uzytkowania w potaczeniu
z aparatami stuchowymi. Nalezy doktadnie przetestowad rézne funkcje smartfona w réznych
lokalizacjach, aby okresli¢, czy wystepuja zaktdcenia dzwieku w aparacie lub implancie stuchowym.
Informacje na temat polityki zwrotdw oraz kompatybilnosci z aparatami stuchowymi mozna
uzyskac od dostawcy ustug komunikacji bezprzewodowe;.

To urzadzenie zawiera nadajnik i odbiornik radiowy. Urzgdzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane tak,
aby nie przekraczaé limitdw ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci radiowej (RF) wyznaczonych zgodnie
z CONFORMITE EUROPEENNE (CE). Limity ekspozycji RF wyznaczone przez CE dla bezprzewodowych urzadzen
mobilnych wykorzystujg jednostke miary zwang wspotczynnikiem absorpcji swoistej (ang. Specific Absorption
Rate - SAR), ktéra mierzy ilo$¢ energii RF pochtanianej przez ciato podczas korzystania z urzadzenia mobilnego.
Limit CE dla ekspozycji ludnosci SAR powodowanej przez telefony komdrkowe wynosi 2,0 wata na kilogram

(2,0 W/kg).

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci radiowej CE wyznaczonymi
dla $rodowiska niekontrolowanego. Aby zapewnic¢ zgodno$¢ z wytycznymi dotyczacymi ekspozycji RF, urzadzenia
nalezy uzywac w odlegtosci co najmniej S mm od ciata.

Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczgce SAR na swoim telefonie, przesun palcem do gory na ekranie
gtéwnym, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia > Telefon — Informacje > Informacje prawne > Ekspozycja RF.
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Akumulator i akcesoria

Przestrzegaé ponizszych srodkéw ostroznos$ci dotyczacych uzytkowania akumulatoréw:

Nie podejmowac prob otwierania akumulatora (z uwagi na ryzyko narazenia na toksyczne opary i ryzyko oparzenia).
Nie demontowac ani nie zwiera¢ akumulatora.

Nie spalac¢ zuzytego akumulatora, nie wyrzuca¢ go wraz z odpadami z gospodarstwa domowego ani nie
przechowywac w temperaturze powyzej 60°C.

Nie demontowad, ani nie otwiera¢, miazdzy¢, zginac¢, odksztatcac, przektuwacd lub rozdrabniac.
Nie modyfikowacé ani nie przerabia¢ akumulatora, nie prébowac wktadaé do niego ciat obcych, nie narazaé go
na dziatanie wody ani innych ptynéw, ognia, wybuchdéw ani innych zagrozen.

Produkty oznaczone ponizszym symbolem nalezy zanie$¢ do punktu zbidrki po zakonczeniu okresu eksploatacii:

E - Punkty utylizacji odpadéw komunalnych ze specjalnymi pojemnikami na tego typu urzadzenia.

Pojemniki do zbidrki w punktach sprzedazy.
[
Wiecej informacji na temat recyklingu urzadzenia mobilnego mozna uzyskac na stronie CTIA pod adresem
www.ctia.org/news/how-to-recycle-your-mobile-device

UWAGA: ZASTAPIENIE AKUMULATORA INNYM NIEPRAWIDEOWEGO TYPU MOZE DOPROWADZIC DO
WYBUCHU URZADZENIA. ZUZYTE AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI ZAWARTYMI
W INSTRUKCJI.

qu',vc & Informacje o recyklingu
¢ Instrukcje dotyczace recyklingu mozna uzyskac na infolinii pod numerem 1-855-368-0829, lub:
0 s ‘g W USA mozna uzyskac wiecej informacji na temat Programu Recyklingu CTIA pod adresem
X 8220 http://www.recyclewirelessphones.com.
tadowarki

Domowe/podrdzne tadowarki AC sg przeznaczone do uzytku w zakresie temperatur: od 0°C (32°F) do 45°C
(113°F).

Ze wzgledu na rézne parametry elektryczne, tadowarka zakupiona w jednym regionie moze nie dziata¢ w innym
regionie. tadowarek nalezy uzywac tylko do tadowania.

Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany z zalecanymi zasilaczami.
tadowarka podrézna: Wejscie: 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Format wyjsciowy: S5V==3 A

Licencje

migro Logotyp microSD jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Znak stowny i logotypy Bluetooth® sg wtasnoscig Bluetooth SIG, Inc., a ich wykorzystanie przez
GB producenta urzadzenia i jego firmy zalezne oparte jest o licencje. Inne znaki towarowe oraz nazwy
handlowe sg wtasnoscig odpowiednich podmiotdw.

w Logotyp Wi-Fi to znak certyfikacji Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED
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T Phone Pro Tryb Pasmo Moc wyjsciowa
Ekran 6,82" HD+ ze szktem 2,5D B2 30,5 dBm
Kamery Tylna: 50 MP gtéwna GSM B3 30,5 dBm
+ 5 MP ultraszerokokatna BS 33,5 dBm
+2MP gtebia + 2 MP B8 33,5dBm
makro + LED flash B1 25,0 dBm
Przednia: 16 MP B2 250 dBm
Wideo 2K przy 30 kl./s UTMS B5 25:0 dBm
Pamiec 6 GBRAM /128 GBROM/ BS 25,0 dBm
do 2 TB karta Micro SD B 25,0 dBm
Akumulator 5000 mAh B2 25,0 dBm
tadowanie USB-C,15 W + B3 25,0 dBm
bezprzewodowe B4 250 dBm
tadowanie BS 25.0 dBm
5 GHz TAK / LTE 57 25,0 dBm
Chipset MediaTek Dimensity 700
Octa Core — 2* 2,2 GHz B8 25,0 dBm
+ 62 GHz B20 25,0 dBm
Bezpieczenstwo Odblok. poprzez B28 25,0 dBm
rozpoznawanie twarzy, B38 27,5 dBm
czujnik linii papilarnych N 24,0 dBm
Ochrona przed woda | IP52/ IPX2 N3 24,0 dBm
NFC/Bluetooth TAK /5.1 NR N7 24,0 dBm
Stuchawki Obstuga ztacza N28 24,0 dBm
stuchawkowego Jack N38 24,0 dBm
3,5mm N78 26,0 dBm
System operacyjny Android 12 + OS Upgrade WIF] 2,4 GHz 19 dBm
MR 5 GHz 21,5 dBm
Wymiary 173,92*77,8*8,99 mm Bluetooth 2,4 GHz 11 dBm
Ciezar 214 g NFC 13,56 MHz | 42 dBuA/mnaodl.10 m
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11 Rozwigzywanie probleEMOW ......cccceeerrerreerieessnsrsseessessnesssssnes
Zapoznaj sie z ponizszymi czesto wystepujgcymi problemami oraz ich rozwigzaniami.

Telefon nie odbiera potaczen przychodzacych
Upewnij sig, ze telefon jest wtaczony i potaczony z siecia.
Sprawdz, czy sie¢ jest dostepna oraz czy nie jest przecigzona.
Sprawdz stan subskrypciji.
Upewnij sig, ze potaczenia przychodzace nie sg przekazywane dale;j.
Upewnij sie, ze niektdre potaczenia nie sg zablokowane.

Upewnij sig, ze telefon nie pracuje w trybie samolotowym.

Nazwisko/numer rozmdéwcy nie pojawia sie po odebraniu potaczenia
Jesli osoba dzwonigca nie znajduje sie na twojej liscie kontaktow, mozesz subskrybowac identyfikator nazwy

Rozmdwca maogt ukryé swoje nazwisko lub numer.

Nie moge znalez¢ swoich kontaktow
Upewnij sie, ze Twoja karta SIM nie jest uszkodzona.
Upewnij sig, ze Twoja karta SIM jest prawidtowo wtozona.

Zaimportuj wszystkie kontakty zapisane na karcie SIM do telefonu.

Jako$¢é dzwieku podczas potaczen jest niska
Dostosuj gto$nosé podczas potgczenia, naciskajgc przycisk gtosnosci.
Sprawd?z site sygnatu. Przejdz do miejsca, w ktdrym sita sygnatu jest wyzsza.

Upewnij sie, ze odbiornik, ztgcze oraz gtosnik w telefonie sg czyste.

Nie moge uzywadé funkcji opisanych w instrukcji
Upewnij sig, ze Twoja subskrypcja obejmuje dang ustuge.

Upewnij sig, ze dana funkcja nie wymaga uzywania dodatkowego akcesorium.

Po wybraniu numeru z kontaktéw nie mozna go wybrac
Upewnij sig, ze numer zostat prawidtowo wprowadzony.

Upewnij sig, ze wybrano numer kierunkowy kraju w przypadku potaczenia miedzynarodowego.
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Mdj telefon nie moze potaczycé sie z siecig lub wyswietlany jest komunikat ,,Brak sieci”
Sprébuj potaczyd sie z siecia, przemieszczajgc sie w inne miejsce.
Sprawd? zasieg sieci w miejscu, w ktérym sie znajdujesz.
Sprawdz, czy Twoja karta SIM jest prawidtowa.
Upewnij sig, ze telefon nie pracuje w trybie samolotowym.

Jesdli jestes poza siecig T-Mobile, konieczne moze byé wtgczenie roamingu w ustawieniach telefonu w celu
potaczenia sie z inng siecig. Moze to wigzac sie z optatami za roaming.

Telefon nie moze potaczy¢ sie z Internetem

Upewnij sie, ze ustuga dostepu do Internetu przy uzyciu danych komérkowych jest dostepna w Twoim planie
komunikacji bezprzewodowe;j.

Sprawdz ustawienia telefonu. Upewnij sig, ze transmisja danych komdrkowych zostata wtaczona, lub dostepne
jest potaczenie Wi-Fi.
Upewnij sie, ze jeste$ w miejscu, w ktorym jest zasieg sieci do transmisji danych komadrkowych lub potgczenia
internetowego Wi-Fi.

Sprébuj potgczyé sie pdzniej lub z innego miejsca.

Nieprawidtowa karta SIM
Upewnij sig, ze karta SIM zostata prawidtowo wtozona (patrz ,Wktadanie karty nano SIM”).
Upewnij sie, ze uktad scalony na Twojej karcie SIM nie jest uszkodzony.

Upewnij sie, ze ustuga Twojej karty SIM odpowiada sieci, w ktorej sie znajdujesz.

Telefon nie wykonuje potaczen wychodzacych
Upewnij sig, ze zostat wybrany prawidtowy numer, a nastepnie dotkniety przycisk potgczenia w telefonie.
W przypadku potgczen miedzynarodowych nalezy sprawdzié numery kierunkowe krajéw.
Upewnij sie, ze Twoj telefon jest potgczony z siecig i sie¢ jest dostepna oraz nie jest przecigzona.
Sprawdz stan subskrypciji.

Upewnij sie, ze potaczenia wychodzgce nie sg zablokowane.

Nie mozna wtaczy¢é telefonu

Jesli nie mozna wtaczyé telefonu, taduj go przez co najmniej 10 minut, aby zapewni¢ minimalne wymagane
natadowanie akumulatora.

Nastepnie sprobuj ponownie wtgczy¢ telefon.

Telefon nie reaguje przez kilka minut
Jesdli telefon nie reaguje, wytgcz go, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania, az telefon wytgczy sie,
a nastepnie uruchom go ponownie.

Telefon wytgcza sie samoczynnie
Jedli telefon wytgcza sie samoczynnie, upewnij sie, ze przycisk zasilania nie zostat przypadkowo wcisniety.
Sprawdz poziom natadowania akumulatora.

Jesdli to nie pomoze, przywrdé ustawienia fabryczne telefonu, korzystajgc z opcji resetowania w ustawieniach
telefonu. Upewnij sig, ze zostata wykonana kopia zapasowa danych.
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Telefon nie taduje sie prawidtowo
Upewnij sig, uzywasz prawidtowej tadowarki dostarczonej z telefonem.

Upewnij sie, ze akumulator nie jest catkowicie roztadowany. Jesli jest on catkowicie roztadowany od dtuzszego
czasu, wskaznik tadowania moze zostaé wyswietlony na ekranie dopiero po okoto 10 minutach.

Upewnij sig, ze tadowanie odbywa sie w normalnych warunkach (od 0°C (32°F) do 45°C (113°F)).

Nie moge dodac¢ kontaktu

Upewnij sie, ze Twoja lista kontaktdw na karcie SIM nie jest petna, w razie koniecznos$ci usun niektére kontakty
lub zapisz je w telefonie.

Moi rozmoéwecy nie moga zostawia¢ wiadomosci w poczcie gtosowe;j
Skontaktuj sie z operatorem sieci, aby upewnié sie, ze ta ustuga jest dostepna.

Skonfiguruj swojg poczte gtosowg tak, aby Twoi rozmdéwcy mogli pozostawia¢ wiadomosci.

Nie moge uzyskac¢ dostepu do poczty gtosowe;j

Upewnij sie, ze numer poczty gtosowej T-Mobile jest prawidtowo wprowadzony w polu ,Numer poczty
gtosowej”.

Jedli siec jest zajeta, sprobuj pdznie;j.
Nie moge wysytaé i odbiera¢ wiadomosci MMS
Sprawdz, czy pamieé w telefonie nie jest petna.

Skontaktuj sie z obstuga klienta, aby uzyskac informacje na temat dostepnosci ustugi i parametréow
wiadomosci MMS.

Sprawdz w obstudze klienta numer centrum serwera lub swoj profil MMS.
Centrum serwera moze by¢ zajete. Sprobuj ponownie pdznie;.

Rozpocznij nowy watek wiadomosci. Twéj watek wiadomosci osiggnat wielko$é graniczna.

Karta SIM zablokowana przy uzyciu kodu PIN
Skontaktuj sie z obstugg klienta, aby uzyskaé kod PUK (Personal Unblocking Key).

Nie moge potaczyé telefonu z komputerem
Zainstaluj aplikacje Smart Suite.
Sprawdz, czy Twdj sterownik USB jest prawidtowo zainstalowany.
Otwodrz panel Powiadomienia, aby sprawdzié, czy agent Smart Suite Agent zostat aktywowany.
Sprawdz, czy pole debugowania USG jest zaznaczone.
Sprawdz, czy komputer spetnia wymagania instalacji aplikacji Smart Suite.

Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego kabla z opakowania.

Nie moge pobraé nowych plikdw
Upewnij sie, ze w telefonie jest wystarczajgca ilo$¢ wolnej pamieci na pobierane pliki.
Wybierz karte microSD jako lokalizacje zapisywania pobranych plikdw.

Sprawdz stan subskrypciji.
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Telefon nie jest wykrywany przez inne urzgdzenia przez Bluetooth
Upewnij sie, ze komunikacja Bluetooth jest wtgczona i telefon jest widoczny dla innych uzytkownikdw.

Upewnij sig, ze oba urzadzenia sg w zasiegu wykrywania Bluetooth.

Poziom natadowania akumulatora szybko spada
Upewnij sig, ze przestrzegany jest catkowity czas tadowania (co najmniej 2,3 godz.).
Po czedciowym natadowaniu wskazanie poziomu natadowania akumulatora moze nie by¢ doktadne.
Doktadne wskazanie mozna uzyskac co najmniej 10 minut po odtgczeniu tadowarki.
Dostosuj jasnosc¢ ekranu.
Maksymalnie wydtuz czestotliwo$¢ automatycznego sprawdzania poczty e-mail.

Recznie aktualizuj wiadomosci prasowe i informacje o pogodzie lub wydtuz czestotliwo$é ich automatycznego
sprawdzania.

Zamknij aplikacje dziatajgce w tle jesli nie sg uzywane przez dtuzszy czas.
Wytacz komunikacje Bluetooth, Wi-Fi lub GPS, gdy nie sg uzywane.

Telefon nagrzewa sie po dtuzszym potgczeniu, graniu w gry, przegladaniu Internetu lub dziataniu
zaawansowanych aplikacji

Nagrzewanie sie jest naturalng konsekwencjg przetwarzania wiekszej ilosci danych przez procesor. Po
zakonczeniu wymienionych powyzej czynnos$ci temperatura telefonu powrdci do normalne;.

Po przywrdceniu ustawien fabrycznych nie moge uzywac telefonu bez wprowadzenia danych logowania
konta Google

Po zresetowaniu ustawien nalezy wprowadzi¢ oryginalne dane logowania konta Google, ktére byty uzywane na
tym telefonie.

Jesli nie pamietasz swoich danych logowania konta Google, wykonaj procedure odzyskiwania konta Google.

Telefon nie dzwoni po odebraniu wiadomosci lub potaczenia

Upewnij sig, ze nie jest wtgczony tryb Nie przeszkadzac (przejdz do sekcji Ustawienia > Dzwiek > Nie
przeszkadzad).

Nacisnij przycisk gtoénosci, aby dostosowaé gtosnosé.
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About this manual.....ccccceveunnenen.

Thank you for choosing the T phone Pro SG Mobile Phone. In order to maintain your device in optimal condition,

please read this manual and keep it for future reference.
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11 Overview

Microphone

Top of the phone —— ° b

Front Camera

)
SIM and
microSD™
tray

B Recent Apps button

Note: The fingerprint sensor is located on the power key.

5M ultra-wide )
) 2M macro 0@
M depth assist =
SOMP main @@
Flash O

m—— Volume key

@M— Power key

" )

Speaker Headset connector

{_ Jooooo D 4 O +— Bottom of the phone

USB type-C Microphone

Touch to view recently used applications. Swipe up on the screen to remove a specific thumbnail from the list,
or scroll all the way to the left and touch CLEAR ALL to remove all thumbnails from the list.

Pressing the Recent Apps button will also allow access to Screenshot. Touch Screenshot to immediately

capture what is on the screen.

@® Home button

From any application or screen, touch to return to the Home screen.

Touch and hold to launch Google Assistant, with which you can search for information online, open apps on

your phone, or send messages.

4 Back button

Touch to go back to the previous screen, or to close a dialog box, options menu, or the Notification panel.

Power key

Press and release quickly to lock or light up the screen.

Press and hold to launch Google Assistant.



Press and hold the Power key and Volume up key to select from Emergency, Power off or Restart.
Press and hold the Power key and Volume down key to take a screenshot and save it.
Press and hold the Power key for at least 10 seconds to force reboot.

Press the Power key twice to access the camera.

Volume key

Use the Volume up or down keys to adjust the ringtone volume, the call volume during a phone call, or the
media volume while listening to music, watching a video, or streaming content.

Press the Volume key during an incoming call to mute the ringtone.

While using the Camera, press the Volume up or down key to take a photo.

1.2 Set up

Inserting Nano SIM card

You must insert your Nano SIM card to make phone calls using your network.

Your phone only supports Nano SIM cards. In order to avoid damaging your phone, do not attempt to
insert other SIM types, such as Mini or Micro cards.

Place or remove the >

Nano SIM card and the

microSD card in the m
correct slot as shown

Insert the SIM pin
that’s provided to eject

the SIM tray and then %
O—

slide it out gently

Note: Even if no SIM card is installed, your phone will still power on and you will be able to connect to a Wi-Fi
network and use some of the phone’s features.

Set up your phone

The first time you power on the phone, you should set the following options:

Touch W to select the phone’s language, then touch START.

Select an available Wi-Fi network. Or touch Set up offline and Continue.

Adjust the Date & time if needed, then touch Next.

Toggle . to allow the phone to use location, otherwise toggle off

Toggle . to allow scanning, otherwise toggle off

Toggle . to optin or out of the Device Diagnostics Collection, otherwise toggle off
Click More to continue, and press Accept.

Set PIN for a screen lock, otherwise touch Skip to continue.



1.3 Home screen

You can bring all of the items that you use most frequently (applications, shortcuts, widgets, folders) to your Home
screen for quick access. Touch the Home button to return to the Home screen.

Status bar
- Status/Notification indicators
- Swipe down to view the Notification panel

Friday, Jul 1 Swipe down again to access the control center

Search bar
- Entertextin the search bar
- Click the microphone to initiate a search by speaking

Swipe left or right to view more screens

Touch to open an application or folder
@ Touch and hold to move or change applications

Googhe

Favourite apps tray
- Touch to open the application

- Touch and hold to move or change applications

Swipe up on the bottom of the screen to access apps menu

1.4 Status bar

The Status bar appears at the top of your Home screen and includes icons indicating your phone’s status and new
notification alerts.

Icon Status Icon Status
\ 4 Wi-Fi® active [ | Battery (fully charged)
A Network (Full signal) B New message
5G 5G data service ]3 Silent mode
4 Airplane mode @ Do Not Disturb mode
© Alarm set New Gmail message
Battery (charging) (® Screen Recorder
© Location N NFC enabled
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21 Power on/off

To turn the device on, hold down the Power key until the phone powers on. Unlock your phone (using Swipe,
Pattern, PIN, Password, Fingerprint or Face key) if necessary. Once unlocked, the Home screen is displayed.

If you don’t know your PIN code or if you have forgotten it, contact Customer Care. For safety, please do not store
PIN code in your phone.

To power the device off, press the Power key and Volume up key until options appear, then select Power off.

Charging

Insert the small end of the charging cable into the charge port and plug the charger into an electrical outlet.

Insert the USB type-C cable into the charge port as shown.

Connect charger to power outlet.

Note: Please use the USB type-C cable included in the box.
Wall charger sold separately. Using the wrong cable and charger may
damage the charging port or reduce battery performance.

2.2 Battery

Make these adjustments to optimize your battery life.

Turn on power saving mode
Go to Settings > Battery > Battery saver.

Touch Use Battery Saver to activate the battery saving mode.

Lower screen brightness
Go to Settings > Display > Brightness level.
Lower the brightness by sliding {3} to the left.

Screen timeout
Go to Settings > Display > Screen timeout.

Select the screen timeout duration.



S Personalize your PhoNe....occeeeiirrccceeere e erseneee e e ssnneees

3.1 Language

Choose from multiple languages supported on your device.

Go to Settings > System > Languages & input > Languages.
Touch + Add a language to select a language from the list.

Touch and hold === next to your desired language and drag it to the top of the list.

3.2 Date & time

Go to Settings > System > Date & time.
Use network-provided time
Touch to @ use network-provided time. Choose between:

Use network-provided time
Use GPS-provided time
Off

Automatic time zone
Turn on ()to enable the network-provided time zone.

If Use network-provided time is turned off, you can manually set the date and time:

Touch Set Date to open a dialog in which you can manually set the date.

Touch Set time to open a dialog in which you can manually set the time.
If Automatic time zone is turned off, you can manually select the time zone:

Touch Select time zone to select the region and time zone manually.

Use locale default
Turn on ()to enable locale default.

Use 24-hour format
If Use locale default is off, you can turn on @D to use 24-hour format.



3.3 Display

Make adjustments to the display settings and wallpapers to optimize your experience.
Go to Settings > Display to alter the following settings.

Dark theme

Dark theme uses a black background and help keep battery alive longer on some screens.

Night Light
This mode tints your screen amber. This makes it easier to look at your screen or read in dim light, and may help
you fall asleep more easily.

Auto-rotate screen
Select whether the screen rotates automatically or not.

Note: Using your device in landscape mode while wearing polarized sunglasses may cut light from the screen.
Take your polarized sunglasses off or use your device in portrait orientation to continue use.

3.4 Wallpaper

Touch Photos to select from images that are stored on your device.

Touch Settings > Wallpaper & style to change a wallpaper for your lock screen and/or homescreen from pre-
loaded images.

3.5 Sound

Adjusting volume

Press the volume keys that are located on the right side of the device to adjust the Ringtone & Notification
volume.

You can also go to Settings > Sound to adjust the volume for media, call, ring & notification and alarm.

Adjusting tones

Go to Settings > Sound > Phone ringtone.

Adjusting other sounds

All other sounds that are related to notification, alarm, dial pad, screen locking and charging can be adjusted to by
doing the following:

Go to Settings > Sound.



3.6 Digital wellbeing & parental controls

Use this menu to find out how much time you have spent on the phone and even on each app. You can
customize the time limit for using the phone.

In addition, parents can restrict their children’s usage time and manage their browsing habits.
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4.1 Call

Calling
To make a call, touch @
Suggested numbers are displayed as you enter numbers on the dial pad.

Enter the desired number from the dial pad and touch to place the call. You can also select a contact
from Favorites *, Recents ® or Contacts amm by touching the tabs.

The number you entered can be saved to Contacts by touching Create new contact.
If you make a mistake, you can delete the incorrect digits by touching
To hang up a call, touch e

International call
To make an international call, touch and hold O to enter +, then enter the international country prefix followed by
the full phone number and touch .

Newd @

Emergency call T

&

Q, searchcontacts & places

If your phone has network coverage, dial the emergency
number and touch . sy

138 8283 BLBE8
This works even without a SIM card and without typing the S Ryt -
PIN code. SetRTTcall == T & = 9

RTT Add contact Message Hestory

Answering or rejecting a call Send a message

When you receive a call:

Slide = uptoanswer.
Slide = down to reject.

Touch B reply to reject the call by sending a preset
message.

To mute the ringtone of an incoming call, press the

Volume key. a

W [ P

Fovorites Recents Contacts




Voicemail

Your voicemail works like an answering machine for your missed calls.

To access your voicemail, touch and hold 1.

To set your voicemail number: touch Phone @ and go to menu E
> Settings > Voicemail > Advanced Settings > Setup > Voicemail
number.

If you receive a voicemail, QO appears in the Status bar. Open the

Notification panel and touch Voicemail.

4.2 Contacts

Touch and

hold to access =t

voicemail

Contacts enables quick and easy access to the contact you want to

reach.

To access this function, touch Contacts e from the Apps menu.

You can view and create contacts on your phone and synchronize them
with your Gmail contacts or other applications on the web or on your

phone.

52 &0

¥ Create contact

&

Add photo

wad 0

Deleting a contact

When finished,
touch Save

Select a picture or
take a photo for
the contact

Touch to open
available labels

From the contact list screen:

Adding a contact

Touch *

Hol{.. 00 1518
= 50 (O

in the contact list to create a new contact.

Enter the contact’s name and other contact information. By
scrolling the screen up and down, you can move from one field to

another.
When finished, touch SAVE.

To exit without saving, you can touch X and then touch Discard.

Editing your contacts

Touch ¢ ==w inthe contact details screen
to edit.

When finished, touch SAVE.

Add to/remove from Favorites®

Touch a contact to view details then

touch 7,'1( to add the contact to favorites.

Touch * again to remove a contact
from favorites.

Touch and hold the contact you want to delete, then touch ]m and Delete to delete.
Mark the checkbox of all contacts, then touch E and Delete to delete all contacts.
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From the contact details screen:

Touch : then select Delete. Select Delete when prompted to confirm.

The contact you have deleted will also be removed from other applications on the phone or web the next
time you synchronize your phone.

Sharing a contact

You can share a single contact with others by sending the contact’s vCard to them via Messages, Email, and
Bluetooth. Select a contact you want to share, touch ¢ and then select %.

Available options

From the contact list, you may also make further adjustments by touching Fix & manage.

Fix & manage

Import/Export Import or export contacts between phone, SIM card, microSD card
and phone storage.
Settings:
- Yourinfo Touch to set up your profile.
Accounts Touch to add account and configure related info.
Sort by Touch to sort the list by the first name or last name.
Name format Touch to choose whether to display first name first or last name first.
Theme Touch to change into light or dark theme.
Default account for new contacts Touch to choose the default place to save a new contact.
Phonetic name Touch to choose display or hide phonetic name.
Blocked numbers Add numbers here so that you won’t receive the calls or texts from

them.

4.3 Messages

Use the messaging app @ to send and receive text (SMS) and ;i e . ;D
multimedia (MMS) messages. .
Creating a message
On the Messaging list screen, touch to write text/multimedia
messages.
Sending a text message
Enter the name or the phone number of the recipient in the To bar or P eyl -
®), . Typethetext _ | o 2 oo
touch =" to add recipients. message -%'—f‘—i— - ‘:
Touch the Text message bar to enter the text of the message. W ERITVIV I olP
Press and hold @to access emoticons. ASDFGHUJIKL
# ZXCVBNMG®G@E
Insert emotions ——f5% 4 = )

"



When finished, touch B> to send the text message.
An SMS message of more than 150 characters will be charged as several SMS. A counter will be on the right of the
text box to remind you how many characters can be entered in one message.

Specific letters (accented) will also increase the size of the SMS, this may cause multiple SMS to be sent
to your recipient.

Sending a multimedia message

MMS enables you to send video clips, images, audio and vCard to other compatible mobiles and e-mail addresses.

Enter the recipient’s phone number in the To bar.
Touch the Text message bar to enter the text of the message.
Touch @to attach a emotion, your location, contact or file; Touch I“@ to choose a picture or video.

When finished, touch B> to send the multimedia message.

Managing messages
When receiving a message, e will appear in the Status bar as a notification. Drag down the Status bar to open

the Notification panel, touch the new message to open and read it. You can also access the Messaging application
and touch the message to open it.

Messages are displayed as a conversation.
Touch a message to enter the message composing screen:

Touch Qa to call the number.
Touch ¢ to save the number to contacts or view the contact details if the number has been saved.
To reply to a message, enter the text. When finished, touch B>.

If you touch and hold a message, the following options will be available: 0 copy, | delete, : share, forward,
view details.

4.4 Gmail [0

O
o

Setting up Gmail N

To set up your email account, swipe up from the Home screen, then select Gmail

. You cannow add all your email addresses.
Select + to add an email address. Feammers

An email setup process will guide you through the steps to set up an emailaccount. | =~ =~

Select the type of email account that you have and enter the email address and
password of the account you want to set up.

If the account you entered is not provided by your service provider in the device,
touch Other and enter the email address, touch NEXT to select an account type and
enter password of your email, then correctly fill in server and port in both Incoming
server settings and Outgoing server settings interfaces. Touch Finish to complete
setup.

TAKE ME TO GMAIL
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To add another email account, click + Add an email address. Choose Other from the set up email options. Or
you can touch the account name on the upper right corner and select Add another account to implement this
function.

Sending an email
Touch ¢ === from the Inbox screen.
Enter recipient(s) email address(es) in the To field.
If necessary, touch v > Cc/Bcc to add a copy or a blind copy to the message.
Enter the subject and the content of the message.
Touch & to add an attachment.

If you do not want to send the mail right away, you can touch : and Save draft or touch the Back key to save

a copy.

Touch B> to send.

If you do not want to send or save the email, you can touch ¢ and then select Discard.

To add a signature that will appear on all of your emails, touch :and select Settings, then choose the account

that you want to create or modify the signature, touch Mobile Signature to edit.

Note: If you are seeing a “password incorrect” error when setting up your Gmail Account in the Gmail app, please
review the following options:

Option 1: Generate an App password
An App password is a 16-digit passcode that gives an app or device permission to access your Google Account.

If you use 2-Step-Verification and are seeing a “password incorrect” error when trying to access your Google
Account, an App password may solve the problem.

To generate an App password

Visit your App passwords page https:/myaccount.google.com/security/signinoptions/two-step-verification.
You may be asked to sign in to your Google Account.

At the bottom, click Select app and choose the app you’re using.

Click Select device and choose the device you’re using.

Select Generate.

Follow the instructions to enter the App password (the 16-character code in the yellow bar) on your device.
Select FINISH.

Once you are finished, you won’t see that App password code again. However, you will see a list of apps and
devices you've created App passwords for.

If generating an app password does not fix the issue, please proceed to Option 2 or Option 3.

Option 2: Change your settings to allow less secure apps
Go to the “Less secure apps” https:/www.google.com/settings/security/lesssecureapps section in My
Account.

Next to “Access for less secure apps,” select Turn on.

You can now setup your email using your username and password. If you continue to see a “password
incorrect” error, please proceed to Option 3.

13



Option 3: Access Gmail through browser

If you don’t want to change your security settings, please follow these steps to access your Gmail:

From the home page, press the OK button and press on the Browser. Enter https:/www.google.com/gmail/ in
the browser URL tab.

Enter your username and password to log in.

4.5 Chrome

Enjoy surfing the Web using the Chrome browser.

To access this function, touch Chrome @ from the Home screen.

4.6 Calendar

You can use Calendar to keep track of important meetings, appointments, and more.

To access the function, swipe up from the Home screen, then touch Calendar.

Viewing calendars

You can display the Calendar in Schedule, Day, 3 days, Week or Month view. Touch = and select your desired
calendar view.

Schedule view

Day view )
o Nean | 3-day view .
e Ee We=an | Week view
= une- a B a7 050 No=ad | Month view
P - ) EEEFTE |
= June- L | ‘ E B &0 N udl

- we| = June- a 8 ‘
@ 19 20 o = June L= °

s T ow Tk
12 13 14 15 16 17 |

n ) 1 2 3

- e
L3
mo
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Creating a new event
You can add new events from any Calendar view.
Touch +.
Fillin all required information for this new event. If it is a whole-day event, you can turn . on to All-day.

Invite guests to the event. Enter the email addresses separated by commas of the guests you want to invite to
separate. The guests will receive an invitation from Calendar and Email.

When finished, touch Save from the top of the screen.

To quickly create an event from the Day, 3 Day, or Week views, touch an empty spot to select a target area which
willthenturninto  ,andtouch the icon to create the new event.

Deleting or editing an event
To delete or edit an event, touch the event to enter its details screen, then touch yto edit the event.

Touch : and Delete to remove the event.

Event reminder

If a reminder is set for an event, the upcoming event will appear in the home screen.

Touch an event name to view the Calendar notification list.

4.7 Camera

Accessing the camera

From the Home screen, touch Camera.

Taking a picture
Position the object or landscape in the viewfinder, and touch the screen to
focus if necessary.
Touch @ to take the picture which will be automatically saved.
To take burst shots, touch and hold @

© Access more options
@ Select shot size

@ Select afilter

O Set countdown seconds

© Select flash mode to select flash mode:
Off, Auto, On, or Always

0O Switch between front/back camera
@ Take a photo

0 View photos or videos you have taken

NIGHT VIDEO
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Making a video
Touch VIDEO to enter the Video mode.
Touch @ in the center of the screen to start video recording.
You can also touch @ to take a picture during video recording.

Touch @ to stop recording. The video will be automatically saved.

Viewing, Editing, & Sharing
Touch °< then Gmail, Bluetooth, or Message to share the photo or video.
Touch 3= to edit.
Touch EO:" to search what you see with Google Lens.
Touch lm to delete.
Touch O to go back to Camera mode.

4.8 Photos

Photos acts as a media player for you to view photos and play videos.
Pictures and videos are displayed by moments and albums in Photos.

Touch the picture/video directly to view or play.

Swipe left/right to view previous or next pictures/videos.

Working with photos
You can work with pictures by rotating or cropping them, sharing them with
friends, setting them as a contact photo or wallpaper, etc.
Locate the picture you want to work on and touch the picture in the
fullscreen picture view.
Touch °< to share the picture, or touch lm to delete the picture. Touch :
and select Use as to set the picture as Contact photo or Wallpaper.

Tap T= to enter editing screen.

Suggestions Choose Enhance, Warm, or Cool to adjust the picture
color.

Crop Select between Auto, Crop, Rotate, Preview, and
Reset.

Adjust Manage brightness, contrast, and more.

Filters Choose between a variety such as Vivid, West, Palma,
and more.

More Markup: personalize your picture by drawing on it or

adding words to it.
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4.9 Clock

To access Clock, swipe up from the Home screen, then touch Clock.

Setting world clocks
Touch ® on the clock screen.

Touch " * toadd atime zone.

Setting alarms
Touch @ on the clock screen.

Turnon ' @ toenable existing alarm, or touch “* to add a new alarm. The following options will appear:

Add label Touch to set a name for the alarm.
Ringtone Touch to select a ringtone for the alarm.
Vibrate Mark the checkbox to activate vibration.
Dismiss Touch to turn off the alarm.
Delete Touch to delete the alarm.

Setting timer

Touch X on the clock screen.

Enter time in the sequence of seconds, minutes, and hours.
Touch " * to activate Countdown.

Touch + toadd anothertimerin panel.

Touch " n  todeactivate Countdown.

Touch W to delete current countdown timer.

Setting stopwatch
Touch (T} on the clock screen.
Touch ©* to start the timer.
Touch & to show a list of records according to the updated time.
Touch | 1 to halt the total and lap times.

Touch © to startanew timer.

Bedtime |+m

Set a bedtime to silence your phone and choose to listen to soothing sounds. Set a wakeup time to receive alerts
again.
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S Go0ogle appliCatioNS ....cevvcceerrcirerriieee e

Google apps are preinstalled on your phone to improve work efficiency and provide an enjoyable user experience.

This manual briefly introduces the apps. For detailed features and user guides, refer to related websites or the
introduction provided in the apps.

Register with a Google Account to enjoy full functionality.

~
~7

gl

Google

Your bookmarks, browsing history, and settings across all devices on which the browser is installed
can be synchronized with your Google Account.

Gmail

As Google’s web-based email service, Gmail is configured when you first set up your phone. With
this application, you can send and receive emails, manage emails by labels, archive them, and more.
Emails can be automatically synchronized with your Gmail account.

Maps

Google Maps offers satellite imagery, street maps, 360° panoramic views of streets, real-time
traffic conditions, and route planning for traveling by foot, car, or public transportation. By using this
application, you can find your own location, search for a place, and get suggested route planning for
your trips.

YouTube

YouTube is an online video-sharing application where users can upload, view, and share videos.
Available content includes video clips, TV clips, music videos, and other content such as video
blogging, short original videos, and educational videos. It supports a streaming function that allows
you to start watching videos almost as soon as they begin downloading from the internet.

Drive

A file storage and synchronization service created by Google, which allows users to store files in the
cloud, share and edit files. Files in Drive are kept secure and can be accessed from any device by
logging in to your Google Account. Files or folders can be shared privately with other Google Account
users.

In Play Store, search for the app you need, download it and then follow the installation guide to install
the app. You can also uninstall, update an app, and manage your downloads.

Duo
This is a video chat mobile app that allows users to make video calls to people in their contact list
once their phone numbers are verified.

Photos
Google Photos stores and backs up your photos and videos. It also automatically analyzes photos and
organizes them into groups so that you can quickly find the photos you need.
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YT Music

YT Music Downloader is a Windows program that simplifies downloading videos and music from
YouTube. YT Music Downloader lets you download videos and/or audio from YouTube. The program

is geared toward music, so you can save music videos (or any videos) or convert those videos to just
music, and the app will automatically save them in the MP3 format. Provided an appropriate YouTube
link, the program is very fast at converting and saving these items to file, and once done, you have
access to this music offline and via any others devices to which you transfer these files.

(o IO 17 (0] C=1F= o] o 1 o=\ o [0 o 1

Swipe up from the bottom of the screen to access these other apps.

Play Store

e
) Serves as the official app store for the Android operating system, allowing users to browse and
download applications and games. Applications are either free of charge or at a cost.

Files

Files displays all data stored on the phone, including both external SD card and internal storage, such
as applications, media files downloaded from Google Play Store, YouTube or other locations; videos,
pictures or audio you have captured; other data transferred via Bluetooth, USB cable, etc.

S Y=Y o3 | 1

71 Screen lock

From the Home screen, access Settings in the control center or from the search apps list. Go to Security > Screen
lock

Screen lock allows you to secure your phone from being used by others without your permission. Activate the
following security options: Pattern, PIN, or Password. Whoever turns on your phone will be required to unlock the
screen in order to access your device. Your device can be unlocked by anyone if you select None or Swipe.

7.2 SIM card lock

A SIM PIN prevents access to the cellular data networks. When it’s enabled, any device containing the SIM card
will request the PIN upon restart. A SIM PIN is not the same as the lock code used to unlock the device.

/.3 Lock screen preferences

Customize what displays on your lock screen.
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/.4 Fingerprint sensor

Use your Fingerprint to unlock the screen.
Access Settings > Security > Fingerprint to activate this function.

Note: you need to set a pattern, PIN, or password before using Fingerprint sensor.

7.5 Face unlock

Face unlock allows you to unlock your device with your facial data. Set it according to the on-screen steps. Make
sure you are facing the phone screen when using face recognition.

Note: you need to set a pattern, PIN, or password before using face unlock.

7.6 Smart lock

This function is inactive by default; you need to set a screen lock to activate it. If Smart lock is turned on, your
device remains unlocked when it is safe with you.

/.7 Encryption & credentials

Under Advanced, touch to view your device encryption status and the credentials items. You can modify and clear
all of the stored credentials.

o T Yo 030 1 ] o | SR

8.1 Account information

You can also access account information from your phone.

Go to Settings > About phone

8.2 Software update

To access Software Updates, follow the steps below:

Connect your device to a Wi-Fi network and make sure it has a strong data connection.

Ensure your battery is fully charged before starting the software update. Your device’s current battery level can
be found on your device under Settings > Battery.

Go to Settings > System > System update.

If you want to update the system, tap Check for update and when that’s finished, your phone will have the
latest version of the software.
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9 Safety & regulatory information .....ccccccceevrcceerrcccen e,

Read this chapter carefully before using your mobile device.

Safety and Use

The manufacturer disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of improper use or
use contrary to the instructions contained herein. Use of connected devices subject to T-Mobile’s Terms and
Conditions.

Traffic Safety

Always obey the local laws and regulations addressing the use of wireless mobile devices and their accessories in
the areas where you drive. The use of mobile devices while driving may be prohibited or restricted in certain areas.

Conditions of Use

Remember to abide by local authority rules of mobile device use on aircrafts.

Operational Warnings
Only use your mobile device in accordance with local laws and regulations and obey all posted notices in public
areas.

Read and follow the directions from the manufacturer of your implantable medical device. If you have any
questions about using your mobile device with your implantable medical device, consult your healthcare provider.
It is recommended to have proper supervision while small children use your mobile device.
Do not attempt to disassemble your mobile device. If you disassemble your mobile device, the warranty will
not apply.
Always handle your mobile device with care and keep it in a clean and dust-free place.

Do not allow your mobile device to be exposed to adverse weather or environmental conditions (moisture,
humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.). The manufacturer’s recommended operating
temperature range is 0°C (32°F) to +40°C (104°F)

Note: The max value depends on the device condition, materials around it and the housingpaint and texture.

At over 40°C (104°F), the legibility of the mobile device’s display may be impaired, though this is temporary
and not serious.

Do not open or attempt to paint or repair your mobile device.
Do not drop, throw or try to bend your mobile device.
Do not use the mobile device if the screen is damaged, cracked or broken to avoid any injury.

Use only batteries, battery chargers, and accessories which are recommended by device manufacturer and its
affiliates and are compatible with your mobile device model. Device manufacturer and its affiliates disclaim
any liability for damage caused by the use of other chargers or batteries.

Please check local laws and regulations in your jurisdiction to learn how to best dispose of your mobile device.
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PROTECT YOUR HEARING
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods. Exercise

caution when holding your device near your ear while the loudspeaker is in use.

Privacy

Please note that you must respect the laws and regulations of your jurisdiction or other jurisdiction(s) where you
will use your mobile device regarding taking photographs and recording sounds with your mobile device. Pursuant
to such laws and regulations, it may be strictly forbidden to take photographs and/or to record the voices of other
people or any of their personal attributes, and reproduce or distribute them, as this may be considered to be an
invasion of privacy.

It is the user’s sole responsibility to ensure that prior authorization be obtained, if necessary, in order to record
private or confidential conversations or take a photograph of another person; the manufacturer, the seller or
vendor of your mobile device (including the operator) disclaim any liability which may result from the improper use
of the mobile device.

Legal Information

In order to provide you with better access to this important information, we've made the materials accessible from
the phone’s Settings menu. Review these materials prior to using your mobile device. To access the materials on
your mobile device, swipe up from the home screen, and tap Settings > About phone > Legal information, and
select a topic.

Regulatory Information (e-label)

Your mobile device uses an electronic label (e-label) that provides regulatory information about your device. To
view the regulatory information for this device on the device, swipe up from the home screen, then tap Settings >
About phone > Regulatory labels.

This smartphone has been tested and rated for use with hearing aids for some of the wireless

SAR technologies that the smartphone uses. However, other wireless technologies may be used in this
smartphone that have not been tested for use with hearing aids. It is important to try the different
features of your smartphone thoroughly and in different locations to determine if you hear any
interfering noise when using this smartphone with your hearing aid or cochlear implant. Consult
your wireless service provider about its return and exchange policies, and for information about
hearing aid compatibility.

Your device includes a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not to exceed the exposure

limits for Radio Frequency (RF) set by the CONFORMITE EUROPEENNE(CE). The RF exposure limits set by the CE

for wireless mobile devices utilize a unit of measurement referred to as Specific Absorption Rate (SAR), which is

a measure of the amount of RF energy absorbed by the body when using a mobile device. The CE limit for public

exposure from cellular telephones is a SAR level of 2.0 watts per kilogram (2.0 W/kg).

This device complies with CE radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. To ensure
compliance with the RF exposure guidelines, the device must be used at least Smm from your body.

To view additional SAR information on your phone, swipe up from the home screen, then tap Settings > About
phone > Legal information > RF Exposure.
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Battery and Accessories

Observe the following precautions for battery use:

Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

Do not disassemble or cause a short-circuit in the battery.

Do not burn or dispose of a used battery in household garbage or store it at temperatures above 60° C.
Do not disassemble or open, crush, bend or deform, puncture or shred.

Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects into the battery, immerse or expose to water
or other liquids, expose to fire, explosion or other hazards.

Products that have the below symbol must be taken to collection points at the end of their life:

E - Municipal waste disposal centers with specific bins for these items of equipment.

Collection bins at points of sale.
[

You can learn more about how to recycle your mobile device by visiting the CTIA website at
www.ctia.org/news/how-to-recycle-your-mobile-device

CAUTION: IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE, DEVICE MIGHT EXPLODE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTION.

gt‘.Y Recycling Information

Q~

H 2N c Call Recycle Customer Support at 1-855-368-0829 for recycling instructions or just mention this:

,éb In the United States you may learn more about CTIA’s Recycling Program at
http://www.recyclewirelessphones.com.

|.I |u

Chargers
Home A.C./Travel chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F) to 45°C (113°F).

Due to different applicable electrical specifications, a charger you purchased in one jurisdiction may not work in
another jurisdiction. They should be used for this purpose only.

This product should be operated with the recommended power supply unit(s).
Travel charger: Input: 100-240V~ 50/60Hz 0.5A
Output: SV ==3A

Licenses

migre  microSD logo is a trademark of SD-3C, LLC.

The Bluetooth®word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
GB by Device Manufacturer and its affiliates is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

w The Wi-Fi Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED
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T Phone Pro Mode Band Output power
Display 6.82" HD+ w/2.5D Glass B2 30.5dBm
Cameras Rear Facing: SOMP Main GSM B3 30.5dBm
+ SMP Ultra-wide + 2M B5 33.5dBm
Depth + 2MP Macro + B8 33.5dBm
LED Flash B1 25.0dBm
Front Facing: 16MP B2 25.0dBm
2K @ 30fps video UTMS B5S 25.0dBm
Memory 6GB RAM /128GB ROM / BS 25 0dBm
up to 2TB Micro SD Card B1 25 0dBm
Battery 5000 mAh B2 25 0dBm
Charging USB—(?, 15W + Wireless B3 25 0dBm
Charging B4 25.0dBm
SG_ YES . . . BS 25.0dBm
Chipset MediaTek Dimensity 700 LTE B7 25 0dBm
/ Octa Core - 2* 2,2GHz + B8 55 0dBm
6*2GHz
Security Face Unlock, Fingerprint B20 25.0dBm
Sensor B28 25.0dBm
Water Protection P52/ IPX2 B38 27.5dBm
NFC/Bluetooth YES /51 NT 24.0dBm
Headphones support 3.5mm NS 24.0dBm
earphone jack NR N7 24.0dBm
Operating System Android 12 + OS Upgrade N28 24.0dBm
MR N38 24.0dBm
Dimensions 173.92*77.8*8.99 mm N78 26.0dBm
Weight 214 g WIFI 2.4G 19dBm
5G 21.5dBm
Bluetooth 2.4G 11dBm
NFC 13.56MHz 42dBuA/m@10m
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11 Troubleshooting.....cceveccceeee e

Review some of these common issues and their solutions.

My phone can’t receive incoming calls
Make sure that your phone is switched on and connected to a network.
Check for overloaded or unavailable network.
Check your subscription status.
Make sure that you have not forwarded incoming calls.
Make sure that you have not barred certain calls.

Make sure that your phone is not in airplane mode.

The caller’s name/number doesn’t appear when a call is received
If the caller is not in your contact list, you have the option to subscribe to NamelD

Your caller may have concealed his name or number.

| can’t find my contacts
Make sure that your SIM card is not broken.
Make sure that your SIM card is inserted properly.

Import all contacts stored in SIM card to phone.

The sound quality of the calls is poor
Adjust the volume during a call by pressing the Volume key.
Check the network strength. Move to a location with stronger signal strength.

Make sure that the receiver, connector or speaker on your phone is clean.

| can’t use the features described in the manual
Check to make sure that your subscription includes this service.

Make sure that this feature doesn’t require any additional accessory.

When | select a number from my contacts, the number can’t be dialed
Make sure that you have correctly recorded the number in your file.

Make sure that you have selected the country code when calling an international number.
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My phone can’t connect to a network or “No service” is displayed
Try connecting to the network by moving to another physical location.
Verify the network coverage in your current area.

Check that your SIM card is valid.
Make sure your phone’s setting is not in airplane mode.

If you are away from your T-Mobile network, you may need to enable roaming in the phone’s settings to
connect to another network. Roaming charges may apply.

My phone can’t connect to the internet
Make sure that Cellular Data internet service is available in your wireless service plan.
Check your phone’s settings. Make sure Cellular Data is enabled or Wi-Fi connected.
Make sure that you are in a place with network coverage for cellular data or Wi-Fi internet connection.

Try connecting at a later time or from another location.

Invalid SIM card
Make sure that the SIM card has been correctly inserted (see “Inserting Nano SIM card”).
Make sure that the chip on your SIM card is not damaged.

Make sure that the service of your SIM card matches the network you’re on.

My phone can’t make outgoing calls
Make sure that you have dialed a valid number and have touched Call on your phone.
For international calls, check the country and area codes.
Make sure that your phone is connected to a network, and the network is not overloaded or unavailable.
Check your subscription status.

Make sure that you have not barred outgoing calls.

My phone can’t be switched on

If the phone can’t be switched on, charge for at least 10 minutes to ensure the minimum battery power needed.
Then switch it on again.

My phone has not responded for several minutes

If your phone doesn’t respond, turn off your phone by pressing and holding the Power key until it turns off and
then restart it again.

My phone turns off by itself
If your phone turns off by itself, make sure that the Power key is not accidentally pressed.
Check the battery charge level.

If it still doesn’t work, Factory reset the phone via the Reset options in the phone’s Settings. Make sure you
have backed up your data.
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My phone can’t charge properly
Make sure that you are using the proper charger that comes with the phone.

Make sure that your battery is not completely discharged; if the battery power has been discharged for a long
time, it may take around 10 minutes to display the battery charging indicator on the screen.

Make sure that charging is carried out under normal conditions (0°C (32°F) to 45°C (113°F)).

| can’t add a contact
Make sure that your SIM card contact list are not full; delete some files or save the files to the phone.

My callers can’t leave messages on my voicemail
Contact your network carrier to check service availability.

Set up your voicemail so that your caller can leave a message.

| can’t access my voicemail
Make sure that T-Mobile’s voicemail number is correctly entered in “Voicemail number”.

Try later if the network is busy.

| can’t send and receive MMS
Check your phone storage as it might be full.
Contact customer care to check service availability and MMS parameters.
Verify the server center number or your MMS profile with customer care.
The server center may be swamped. Try again later.

Start a new Messaging string. Your messaging string may have reached its limit.

SIM card PIN locked
Contact customer care to obtain the PUK (Personal Unblocking Key) code.

| can’t connect my phone to my computer
Install Smart Suite.
Check that your USB driver is installed properly.
Open the Notification panel to check if the Smart Suite Agent has been activated.
Check that you have marked the USB debugging checkbox.
Check that your computer meets the requirements for Smart Suite installation.

Make sure that you’re using the right cable from the box.

| can’t download new files
Make sure that there is enough phone storage space for your download.
Select the microSD card as the location to store downloaded files.

Check your subscription status.
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The phone can’t be detected by others via Bluetooth
Make sure that Bluetooth is turned on and your phone is visible to other users.

Make sure that the two devices are within Bluetooth’s detection range.

The battery drains too fast
Make sure that you follow the complete charge time (minimum 2.3 hours).
After a partial charge, the battery level indicator may not be exact.
Wait for at least 10 minutes after removing the charger to obtain an exact indication.
Adjust the brightness of screen as appropriate.
Extend the email auto-check interval for as long as possible.
Update news and weather information manually or increase their auto-check interval.
Exit background-running applications if they are not being used for extended periods of time.
Deactivate Bluetooth, Wi-Fi, or GPS when not in use.

The phone becomes warm following prolonged calls, game playing, internet surfing or running other
complex applications

This heating is a normal consequence of the CPU handling excessive data. Ending the above actions will make
your phone return to normal temperature.

After Factory data reset is performed, | can’t use my phone without entering Google Account credentials
After reset is performed, you must enter the original Google Account credentials that were used on this phone.

If you don’t remember your Google Account credentials, complete Google Account recovery procedures.

The phone doesn’t ring when a call or message arrives

Make sure that Do Not Disturb mode (go to Settings > Sound > Do Not Disturb) is not activated.
Press the Volume key to adjust volume.
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